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WAZNA UWAGA:
Przed przystgpieniem do montazu lub obstugi nowego urzadzenia klimatyzacyjnego nalezy
E 1] doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg. Zachowac te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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Srodki ostroznosci

Zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci przed rozpoczeciem obstugi i montazu
Nieprawidtowe montaz wskutek ignorowania instrukcji moze spowodowacé znaczne uszkodzenia lub obrazenia.
Poziom potencjalnych uszkodzer lub obrazen jest sklasyfikowany jako OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.

& OSTRZEZENIE & PRZESTROGA

Ten symbol oznacza mozliwos¢ zranienia Ten symbol oznacza mozliwos$é uszkodzenia
personelu. mienia lub powaznych konsekwencji.

A OSTRZEZENIE

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo osoby niedysponujgce doswiadczeniem i wiedzg pod warunkiem zapewnienia
nadzoru lub udzielenia instrukcji dotyczacych bezpiecznego stosowania urzadzenia oraz pod warunkiem zrozumienia
zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja przeprowadzana przez
uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru (kraje Unii Europejskiej).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych

i psychicznych lub nieposiadajace doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy, chyba ze pracujg one pod nadzorem lub uzyskaty
instrukcje zwigzane z uzytkowaniem urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo. Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

& OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

e W przypadku wystgpienia nietypowych sytuacji (np. zapachu spalenizny) nalezy niezwtocznie wytgczy¢ urzadzenie
i odtgczyc je od zasilania. Skontaktowac sie z dystrybutorem, aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
zranienia.

e Nie wkfadac palcéw, pretéw lub innych obiektéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac obrazenia,
poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

e Nie uzywac palnych sprejéw, takich jak sprej do wtoséw, lakier lub farba w poblizu urzadzenia. Grozi to pozarem lub
zaptonem.

e Nie uzytkowac klimatyzatora w miejscach w poblizu palnych gazéw. Emitowany gaz moze gromadzi¢ sie wokdt urzagdzenia
i spowodowac wybuch.

e Nie obstugiwac klimatyzatora w wilgotnym pomieszczeniu, na przyktad w fazience lub w pralni. Zbyt duze narazenie na
dziatanie wody moze spowodowac zwarcie elementéw elektrycznych.

e Nie wystawiac ciata bezposrednio na dziatanie zimnego powietrza przed zbyt dtugi czas.

e Nie zezwalac dzieciom na zabawe klimatyzatorem. Dzieci w poblizu urzadzenia nalezy stale nadzorowac.

o Jezeli klimatyzator jest stosowany razem z grzejnikami lub innymi urzadzeniami grzewczymi nalezy dokfadnie wietrzy¢
pomieszczenie, aby unikng¢ niedoboru tlenu.

e W niektorych srodowiskach funkcjonalnych, takich jak kuchnie, serwerownie itd., zalecane jest stosowanie specjalnych
urzadzen klimatyzacyjnych.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACII

e Przed czyszczeniem wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac porazenie prgdem.

e Nie czysci¢ klimatyzatora nadmierng iloscig wody.

e Nie czysci¢ klimatyzatora palnymi sSrodkami czyszczgcymi. Palne srodki czyszczace mogg spowodowac pozar lub
znieksztatcenie.

& PRZESTROGA

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wytgczyc¢ i odtaczy¢ od zasilania.
Wytaczy¢ i odtgczy¢ urzadzenie w czasie burzy.

Upewnic sie, ze skropliny moga w niezaktécony sposéb sptywaé z urzadzenia.

Nie obstugiwa¢ klimatyzatora mokrymi rekami. Moze to spowodowaé porazenie pragdem elektrycznym.
Nie uzywad urzadzenia do celdéw niezgodnych z jego przeznaczeniem.
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e Nie wspinad sie na jednostke zewnetrzng i nie uktadaé na niej zadnych przedmiotdw.
e Nie zezwalaé na dziatanie klimatyzatora przez dtuzszy czas przy otwartych drzwiach lub oknach albo przy wysokim
poziomie wilgotnosci.

o
7]
o
=
o
N
=]
o
o
(=)

A OSTRZEZENIA ELEKTRYCZNE

e Uzywac tylko okreslonego przewodu zasilajgcego. Aby unikngé¢ niebezpieczeristwa, wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego powinien przeprowadzi¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inne osoby
posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

e  Utrzymywac wtyk zasilania w czystosci. Usuwac kurz lub zabrudzenia gromadzace sie na wtyku lub wokét niego.
Zabrudzone wtyki moga spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

e Nie ciggna¢ przewodu zasilajgcego w celu jego odtgczenia. Przytrzymaé mocno wtyk i wyciggnac go z gniazda.
Ciggniecie bezposrednio za przewdd moze spowodowac jego uszkodzenie, ktdre z kolei moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pragdem.

e Nie zmieniac dtugosci przewodu zasilajgcego ani nie uzywac przedtuzaczy do zasilania urzadzenia.

e Nie uzywacd gniazda elektrycznego razem z innymi urzgdzeniami. Niewtasciwe lub niewystarczajgce zasilanie moze
spowodowac porazeniem prgdem lub pozar.

Podczas montazu nalezy prawidtowo uziemic¢ produkt, aby unikng¢ porazenia pradem.

e  Podczas wszystkich prac elektrycznych nalezy przestrzegac lokalnych i krajowych norm i regulacji dotyczacych
okablowania oraz instrukcji montazu. Mocno podtaczy¢ przewody i je zacisng¢, aby zapobiec uszkodzeniu ztgcza
przez zewnetrzne sity. Nieprawidtowo wykonane potaczenia elektryczne mogg sie przegrzewac spowodowac pozar
lub porazeniem prgdem. Wszystkie potgczenia elektryczne wykonac zgodnie ze schematem potgczen elektrycznych
znajdujacym sie na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

e Okablowanie nalezy prawidtowo utozy¢, aby zapewnic prawidtowe zamkniecie ptyty sterujacej. Jezeli pokrywa ptyty
sterujgcej nie jest prawidtowo zamknieta, moze to prowadzi¢ do korozji, a takze do przegrzewania punktow
potaczen, ich zaptonu lub porazenia pradem elektrycznym.

e W przypadku podfaczenia zasilania do statego okablowania nalezy zintegrowa¢ w nim urzadzenie roztgczajace
wszystkie bieguny z co najmniej 3 mm przeswitu przy wszystkich biegunach, z pradem uptywowym, ktéry moze
przekracza¢ 10 mA, wytgcznikiem réznicowopradowym (RCD) o pradzie znamionowym nieprzekraczajagcym 30 mA
oraz roztgcznikiem zgodnie z zasadami wykonywania okablowania.

ZANOTOWAC SPECYFIKACJE BEZPIECZNIKOW

Ptytka uktadu (PCB) klimatyzatora jest wyposazona w bezpiecznik zapewniajacy zabezpieczenie przed przecigzeniem.
Specyfikacje bezpiecznika sg wydrukowane na ptycie uktadu, na przyktad:

T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC, itd.

UWAGA: W przypadku urzadzen wykorzystujgcych czynnik chtodniczy R32 wolno stosowac wytgcznie przeciwwybuchowy
bezpiecznik ceramiczny.

Lampa UV-C (dotyczy tylko urzgdzenia wyposazonego w lampe UV-C)

To urzadzenie zawiera lampe UV-C. Przed otwarciem urzadzenia przeczytac instrukcje konserwaciji.

1. Nie uzywac lampy UV-C na zewnatrz urzadzenia.

2. Nie uzywac urzadzen, ktére sg widocznie uszkodzone.

3. Zastosowanie urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem lub uszkodzenie obudowy mogga skutkowac uwalnianiem sie
niebezpiecznego promieniowania UV-C. Promieniowanie UV-C, nawet w matych dawkach, moze powodowad uszkodzenie
oczu i skory.

4. Przed otwarciem drzwiczek i paneli dostepowych zawierajgcych symbol zagrozenia PROMIENIOWANIE ULTRAFIOLETOWE
w celu przeprowadzenia KONSERWACJI WYKONYWANEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA zalecane jest odfgczenie zasilania.

5. Lampy UV-C nie wolno czysci¢, naprawiac ani wymieniac.

6. Nie wolno demontowac¢ BARIER UV-C zawierajgcych symbol zagrozenia PROMIENIOWANIE ULTRAFIOLETOWE.

/\ OSTRZEZENIE To urzadzenie zawiera emiter UV. Nie spogladac na zrédto Swiatta.
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& OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU PRODUKTU

10.

11.

Montaz musi by¢ wykonany przez upowaznionego dystrybutora lub specjaliste. Wadliwy montaz moze spowodowa¢
wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

Montaz nalezy wykonad zgodnie z instrukcjg montazu. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac wyciek wody, porazenie
pradem lub pozar.

(W Ameryce Pétnocnej montaz musi by¢ przeprowadzony wytgcznie przez upowazniony personel zgodnie z wymogami
NEC i CEC).

Skontaktowac sie z upowaznionym technikiem serwisu w celu zlecenia naprawy lub konserwacji urzadzenia. Urzadzenie
nalezy zamontowac zgodnie z krajowymi zasadami okablowania.

Stosowac tylko dotaczone akcesoria, czesci i okres$lone elementy do montazu. Stosowanie niestandardowych czesci moze
spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem, pozar oraz uszkodzenie urzadzenia.

Zamontowac urzgdzenie w miejscu, ktore wytrzyma jego mase. Jezeli wybrana lokalizacja nie jest w stanie utrzymac masy
urzadzenia lub nie pozwala na prawidtowy montaz, urzgdzenie moze spasc¢ i spowodowac znaczne obrazenia lub
uszkodzenia.

Zamontowac rure spustowa zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Nieprawidtowy odptyw moze
doprowadzi¢ do uszkodzen powodowanych przez wode.

W przypadku urzadzen wyposazonych w pomocniczg grzatke elektryczng nie montowac urzadzenia w odlegtosci 1 metra
(3 stop) od jakichkolwiek palnych materiatow.

Nie montowac urzadzenia w miejscu, ktére moze by¢ narazone na wycieki palnego gazu. Jezeli palny gaz bedzie gromadzic¢
sie wokot urzadzenia, moze spowodowac pozar.

Nie wtgczac zasilania przed zakonczeniem wszystkich prac.

W przypadku przenoszenia lub zmiany lokalizacji klimatyzatora skonsultowac sie z doswiadczonymi technikami
serwisowymi w sprawie roztaczenia i ponownego montazu urzadzenia.

Montaz urzadzenia na wsporniku opisano szczegétowo w rozdziatach dotyczacych montazu jednostki wewnetrznej oraz
montazu jednostki zewnetrznej.

Uwaga dotyczaca gazow fluorowanych

1.

w

Urzadzenie klimatyzacyjne zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Szczegétowe informacje dotyczace typu i ilosci gazu
podano na odpowiedniej etykiecie na samym urzadzeniu oraz w karcie produktu zawartej w opakowaniu jednostki
zewnetrznej. (Tylko produkty przeznaczone na rynek Unii Europejskiej).

Montaz, serwis, konserwacje i naprawy urzadzenia powierza¢ wytgcznie certyfikowanym technikom.

Demontaz i recykling produktu powierza¢ wytacznie certyfikowanym technikom.

W przypadku urzadzen, ktére zawierajg fluorowane gazy cieplarniane w ilosci od 5 ton ekwiwalentu do 50 ton ekwiwalentu
CO, jesli system jest wyposazony w system wykrywania nieszczelnosci, nalezy sprawdzaé go pod katem wyciekdw co
najmniej raz na 24 godziny.

Podczas kontrolowania urzadzenia pod katem przeciekdw zalecane jest prowadzenie rejestréw wszystkich kontroli.

I ———
<« Strona 6 »



& OSTRZEZENIE dotyczace stosowania czynnika chtodniczego R32

e W przypadku stosowania palnego czynnika chtodniczego urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu
o odpowiedniej - wentylacji, gdzie wielkos¢ pomieszczenia odpowiada wielkosci obszaru okreslonego do
eksploatacji.
W przypadku modeli wykorzystujgcych czynnik chtodniczy R32:

Urzadzenia nalezy montowaé, uzytkowacé i przechowywaé w pomieszczeniu o powierzchni podtogi wiekszej niz 4 m2.

e  Ztgcza mechaniczne wielokrotnego uzytku i ztgcza kielichowe nie s3 dozwolone w pomieszczeniach. (Wymogi normy
EN).

e  Ztacza mechaniczne uzywane wewnatrz budynkéw powinny miec szybko$é nie wieksza niz 3 g/rok przy 25%
maksymalnego dopuszczalnego ci$nienia. W przypadku ponownego uzyciu ztgczy mechanicznych wewnatrz nalezy
wymienié elementy uszczelniajgce. W przypadku ponownego uzycia ztgczy kielichowych wewnatrz nalezy ponownie
wykonac czesc kielichowa. (Wymogi normy UL).

e W przypadku ponownego uzyciu ztgczy mechanicznych wewnatrz nalezy wymienic¢ elementy uszczelniajace.

W przypadku ponownego uzycia ztaczy kielichowych wewnatrz nalezy ponownie wykonac czes¢ kielichowa.
(Wymogi normy IEC).
e  Ztgcza mechaniczne stosowane wewngtrz muszg by¢ zgodne z norma 1SO 14903.

Europejskie wytyczne dotyczgce utylizacji

To oznaczenie zawarte na produkcie lub w jego dokumentacji oznacza, Ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie wolno mieszac z ogdlnymi odpadami z gospodarstw domowych.

Prawidtowa utylizacja tego produktu
(Zuzyte elementy elektryczne i elektroniczne)

.To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Podczas utylizacji tego urzadzenia
przepisy wymagajg specjalnego gromadzenia i przetwarzania. Nie utylizowac tego produktu razem z odpadami
z gospodarstwa domowego lub niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Podczas utylizacji tego urzadzenia dostepne sg nastepujace opcje:
e Przekazac urzadzenie do wyznaczonego miejscowego punktu zbiorki odpaddw elektronicznych.
e Podczas kupna nowego urzadzenia sprzedawca nieodptatnie odbierze stare urzadzenie.
e Producent nieodptatnie odbierze stare urzadzenie.
e Sprzedac urzadzenie certyfikowanym dealerom ztomu metalowego.
Uwaga specjalna
Wyrzucenie tego urzadzenia do lasu lub innego sSrodowiska naturalnego zagraza zdrowiu ludzi i jest szkodliwe dla
Srodowiska. Substancje niebezpieczne mogg wyciekaé do wdd gruntowych i przedostac sie do taricucha zywnosci.
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Dane techniczne i cechy urzadzenia

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

Filtr powietrza
(wyciggany)
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Panel przedni

Przewdd zasilania

| (niektdre jednostki)

\
Zaluzja h

——Pilot zdalnego sterowania

ECO Intelligent Eye "-""\j .

(niektore jednostki) @V;ﬁd Uchwyt pilota zdalnego
sterowania (niektére
jednostki)

Okienko

wyswietlacza \I “ | IG,C,OC;\ |:||:| |:| = '-'-Q
(i I o
- an'

(A) (B) (@)
O 0 0T
L X0 0 \Wyéwietla temperature, funkcje i kody btedow:

X
» = U nrzez 3 sekundy, gdy:

Yot
e ustawiono TIMER ON (gdy jednostka jest WYLACZONA, ,, '- ¥ 17 pozostaje wiaczone, gdy

ustawiono TIMER ON).
o funkcja FRESH, lampa UV-C, SWING, TURBO, ECO, BREEZE AWAY, ECO INTELLIGENT EYE lub

(e Znaczenie
SILENCE jest wigczona ,, X} ” przez 3 sekundy, gdy:

e ustawiono TIMER OFF

o funkcja FRESH, lampa UV-C, SWING, TURBO, ECO, BREEZE AWAY, ECO INTELLIGENT EYE lub
SILENCE jest wyfaczona

kodow

” D podczas rozmrazania (w przypadku jednostek chtodzacych i ogrzewajacych)

)
L L~ gdy funkcja Active Clean jest wiaczona (typ dzielony z inwerterem)
gdy funkcje Self Clean jest wigczona (typ ze statg predkoscia)

”

——

g (]
»¥ ¥ 7 gdy tryb ogrzewania 8 °C jest wtgczony (niektdre jednostki)

” O~ gdy funkcja ECO jest wiaczona (niektdre jednostki)

—
o gdy funkcja bezprzewodowego sterowania jest wigczona (niektore jednostki)

”

UWAGA: Rézne modele sg wyposazone w rdzne panele przednie i okienka wyswietlacza. Nie wszystkie wskazniki opisane
ponizej sg dostepne w kupionym klimatyzatorze. Nalezy sprawdzi¢ okienko kupionej jednostki wewnetrzne;j.
llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg jedyne charakter objasniajacy. Rzeczywisty ksztatt jednostki wewnetrznej moze

sie nieco roznic¢. Obowigzuje rzeczywisty ksztatt.
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Temperatura pracy

Podczas uzytkowania klimatyzatora poza nastepujacymi zakresami temperatury moze dojs¢ do aktywowania okreslonych
funkcji ochronnych, ktére powodujg wytaczenie jednostki.

Typ dzielony z inwerterem

Tryb COOL Tryb HEAT Tryb DRY DOTYCZY JEDNOSTEK
ZEWNETRZNYCH Z GRZAtKA
Temperatura. 17 °C-32°C 0°C-30°C 10°C-32 °C MISKI PODSTAWY LUB
pomieszczenia GRZAtKA KARTERU

Gdy temperatura zewnetrzna jest
nizsza niz 0 °C, zalecamy, aby
jednostka byta przez caty czas
15°C-50°C podtaczona w celu zapewnienia
15°C-24 °C 0°C-50°C ptynnej biezgcej wydajnosci.

c
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auzoluyday

0°C-50°C

Temperatura

zewnetrzna el

z niskotemperaturo
wymi systemami
chtodzenia).

0°C-52°C 0°C-52°C
(specjalne modele (specjalne modele
do zastosowan do zastosowan
tropikalnych) tropikalnych)

Typ ze statg predkoscia

Tryb COOL Tryb HEAT Tryb DRY
Temperatura 17°C-32°C 0°C-30°C | 10°C-32°C
pomieszczenia
18°C-43°C 11°C-43°C
Temperatura -7°C-43°C R R
. . . . 18°C-43°C
zewnetrzna |(modele z niskotemperaturowymi systemami chtodzenia) 7°C-24°C
18 °C-52 °C 18 °C-52 °C
(specjalne modele do zastosowan tropikalnych) (specjalne modele do
zastosowan tropikalnych)

UWAGA: Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu ponizej 80%. Gdy klimatyzator dziata powyzej tej wartosci, jego powierzchnia
moze sprzyja¢ kondensacji. Nalezy ustawi¢ pionowg zaluzje przeptywu powietrza na maksymalny kat (pionowo wzgledem
podtogi) i ustawi¢ tryb wentylatora HIGH.

Aby dodatkowo zwiekszy¢ wydajnosc¢ jednostki, wykonac¢ nastepujace czynnosci:
Zapewnic¢ zamkniete drzwi i okna.

Ograniczy¢ zuzycie energii przez uzycie funkcji TIMER ON i TIMER OFF.

Nie blokowa¢ wlotow lub wylotéw powietrza.

Regularnie kontrolowac i czysci¢ filtry powietrza.

I ———
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Instrukcja korzystania z pilota na podczerwien nie jest
zawarta w tym pakiecie dokumentacji. Nie wszystkie
funkcje sg dostepne w klimatyzatorze — nalezy sprawdzi¢
wyswietlacz i pilot zdalnego sterowania kupionej jednostki
wewnetrznej.

Inne funkcje

e Auto Restart (niektore jednostki)
W przypadku utraty zasilania jednostki, po jego
wznowieniu wykona ona automatyczne ponowne
uruchomienie z wykorzystaniem ostatnich ustawien.

e Ochrona przed plesnia (niektore jednostki)
Po wytgczeniu jednostki z poziomu trybéw COOL, AUTO
(COOL) lub DRY klimatyzator bedzie kontynuowac prace
z bardzo matg mocg, aby osuszy¢ skondensowang wode
i zapobiegac¢ rozwojowi plesni.

e Sterowanie bezprzewodowe (niektore jednostki)
Sterowanie bezprzewodowe umozliwia kontrolowanie
klimatyzatora za pomocg telefonu komérkowego
i potgczenia bezprzewodowego.

Czynnosci zwigzane z dostepem do urzadzenia USB,
wymiang lub konserwacjg muszg by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel.

e Pamie¢ kata zaluzji (niektére jednostki)
Po wiaczeniu jednostki zaluzja ustawia sie
automatycznie pod ostatnim katem.

e Funkcja Active Clean (niektore jednostki)

— Technologia Active Clean wymywa kurz, plesn i ttuszcz,

ktore mogg powodowac przykre zapachy, przywierajgce
do wymiennika ciepta przez automatyczne zamrazanie
i szybkie roztapianie szronu. Styszalny jest przy tym
diwiek ,pi-pi”. Funkcja Active Clean jest uzywana do
wytwarzania wiekszej ilosci skondensowanej wody

w celu zwiekszenia skutecznosci efektu czyszczenia

i wywiewania zimnego powietrza. Po wyczyszczeniu
wewnetrzny wiatrak bedzie kontynuowac prace

z gorgcym powietrzem w celu przedmuchania
parownika, zapobiegajac rozwijaniu plesni i utrzymujgc
czystos$¢ wnetrza urzadzenia.

—  Gdy ta funkcja jest wtgczona, pojawia sie okienko ,,CL”

na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej i po uptywie 20
do 45 minut jednostka wyfaczy sie automatycznie
i anuluje funkcje Active Clean.

e Breeze Away (niektore jednostki)
Ta funkcja zapobiega kierowaniu bezposredniego
strumienia powierza na ciato i zapewnia przyjemny
chiéd.

e Wykrywanie wycieku czynnika chtodniczego (niektore
jednostki) Po wykryciu wycieku czynnika chtodniczego
na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej pojawia sie
automatycznie komunikat ,ELOC”.

e ECO Intelligent Eye (niektdre jednostki)
System jest kontrolowany inteligentnie w trybie
Intelligent Eye. Moze on wykrywaé zachowanie oséb
w pomieszczeniu. W trybie chtodzenia, przy

nieobecnosci przez 30 minut, jednostka automatycznie
obnizy czestotliwos¢ w celu oszczedzania energii (tylko
modele inwerterowe). Nastepnie urzadzenie uruchomi
sie automatycznie i wznowi dziatanie po ponownym
wykryciu cztowieka.

e Tryb Sleep
Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszenia zuzycia energii
podczas snu (gdy nie s3 wymagane te same ustawienia
temperatury do zapewnienia komfortu). Te funkcje
mozna aktywowad jedynie za pomoca zdalnego
sterowania. Funkcja Sleep nie jest dostepna w trybie
FAN lub DRY.
W trybie COOL jednostka zwiekszy temperature o 1 °C
po uptywie 1 godziny i o dodatkowy 1 °C po uptywie
kolejnej godziny.
W trybie HEAT jednostka zmniejszy temperature o 1 °C
(2°F) po uptywie 1 godziny i o dodatkowy 1 °C po
uptywie kolejnej godziny.
Funkcja snu zatrzymuje sie po 8 godzinach i system
kontynuuje prace odpowiednio do ostatnie] sytuacji.

Tryb SLEEP

Tryb Cool (+1 °C) na godzine przez
pierwsze dwie godziny

Ustaw Dalsze
temperature = —p> “ — diatanie
Tryb Heat ( -1 °C) na godzine przez
pierwsze dwie godziny

) by

UWAGA:

W przypadku klimatyzatoréw dzielonych nastepujgce
funkcje nie sg dostepne: funkcja Active Clean, Silence,
Breeze Away, Refrigerant Leakage Detection oraz Eco.

e Ustawienie kata przeptywu powietrza

Ustawienie pionowe kata przeptywu powietrza
Gdy jednostka jest witgczona, przycisk SWING na pilocie
zdalnego sterowania umozliwia ustawienie kierunku (kat
pionowy) przeptywu powietrza. Szczegétowe informacje
zamieszczono w instrukcji obstugi pilota zdalnego
sterowania.

UWAGA DOT. KATOW ZALUZIJI

W trybie COOL lub DRY nie nalezy ustawia¢ zaluzji pod zbyt
pionowym katem na dtugi czas. Moze to spowodowac
skraplanie wody na topatce zaluzji, ktéra bedzie kapaé na
podtoge lub meble.

Ustawienie zaluzji pod zbyt pionowym katem w trybie COOL
lub HEAT moze zmniejszy¢ wydajnosc¢ jednostki wskutek
ograniczonego przeptywu powietrza. UWAGA: Zgodnie

z odpowiednimi wymogami standardowymi nalezy ustawié
zaluzje pionowego przeptywu powietrza pod maksymalnym
katem podczas testu wydajnosci ogrzewania.

<« Strona 10 »



Ustawienie poziome kata przeptywu powietrza zasilania, a nastgpnie uruchomi¢ jg ponownie. Spowoduje

Kat poziomy strumienia powietrza nalezy ustawic recznie. to zresetowanie zaluzji.

Chwy¢ sworzen deflektora (patrz rys. B) i dopasuj go recznie

do preferowanego kierunku. W przypadku niektérych & PRZESTROGA

jednostek kat poziomy przeptywu powietrza mozna ustawié

pilotem zdalnego sterowania. Patrz instrukcja obstugi Nie zbliza¢ palcéw do dmuchawy i strony ssania jednostki.
zdalnego sterowania. Wentylator o duzej szybkosci wewnatrz jednostki moze

spowodowac obrazenia.
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Obstuga reczna (bez pilota)

& PRZESTROGA

Przycisk sterowania recznego stuzy jedynie do testowania

i pracy w trybie awaryjnym. Nie nalezy uzywac tej funkcji,

chyba ze pilot zdalnego sterowania zostanie zagubiony

i bedzie to bezwzglednie konieczne. Aby przywrdci¢ normalne

dziatanie, nalezy aktywowac urzadzenie za pomoca pilota.

Jednostka musi by¢ wytaczona przed przystgpieniem do

obstugi recznej.

Aby recznie obstugiwac jednostke:

1. Znajdz przycisk MANUAL CONTROL po prawe;j
stronie panelu jednostki.

2. Naci$nij jeden raz przycisk MANUAL CONTROL, aby
aktywowad tryb FORCED AUTO.

3. Nacisnij ponownie przycisk MANUAL CONTROL, aby
aktywowac tryb FORCED COOLING. Rys. B

4. Nacisnij trzeci raz przycisk MANUAL CONTROL, aby

wytaczy¢ jednostke.

Sworzed —
deflektora \

78 )
Lé‘, s ” 4 E Lf/;
| )
@ B @ -

Rys. A Przycisk Manual
UWAGA: Nie przesuwac zaluzji recznie. Spowoduje to Cor:/trol
utrate synchronizacji zaluzji. Gdy tak sie stanie, nalezy Rys. C

wytaczy¢ jednostke i odtaczy€ jg na kilka sekund od zrédta

I ———
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Utrzymanie i konserwacja

Czyszczenie jednostki wewnetrznej 6. Wysusz go w chtodnym, suchym miejscu i nie
wystawiaj go na bezposrednie swiatto stoneczne.
& PRZED CZYSZCZENIEM LUB 7. Po wysuszeniu przyczep filtr od$wiezajgcy powietrze
KONSERWACIA do wiekszego filtra zamontuj go z powrotem do
PRZED CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACIA jednostki wewnetrznej.
NALEZY ZAWSZE WYI'.ACZYC URZADZENIE g ER
298 KLIMATYZACYJNE | OD£ACZYC JE OD ZRODEA b&f}\%\g\\\ %
Bl ZASILANIA. S
e T =
o6 Przytrzymaj oba boki na gérze \%
& PRZESTROGA filtra w miejscu oznaczonym ‘//:/4@ /
,PULL” i pociggnij go do gory. \\ /

Do czyszczenia uzywac tylko miekkiej, suchej sciereczki.
Jesli jednostka jest wyjgtkowo brudna, mozna nasaczy¢
Sciereczke cieptag woda.

e Nie uzywac srodkéw chemicznych ani Sciereczek
nasgczonych srodkami chemicznymi do czyszczenia
jednostki.

e Nie uzywac benzenu, rozcienczalnikéw, proszkow
polerskich lub innych rozpuszczalnikow do czyszczenia
jednostki. Mogg one spowodowac pekanie lub
odksztatcanie sie plastikowej powierzchni.

e Nie uzywac wody o temperaturze wyzszej niz 40 °C do
czyszczenia panelu przedniego. Moze to spowodowac 41
znieksztatcenie lub odbarwienie panelu.

Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza moze zmniejszy¢ wydajnosé
chtodzenia urzadzenia oraz spowodowac nieregularny
i zbyt gtosny przeptyw powietrza, dlatego nalezy czyscic¢

filtr tak czesto, jak jest to wymagane. Po stwierdzeniu

nietypowego hatasu przeptywu powietrza nalezy

niezwtocznie wyczyscic filtr.

1. Filtr powietrza znajduje sie w gérnej czesci
klimatyzatora.

2. Przytrzymaj oba boki na gorze filtra w miejscu
oznaczonym ,,PULL” i pociggnij go do gory.

3. Jeslifiltr zawiera mate filtry odswiezajace powietrze, Usun filtr odéwiezajgcy powietrze z tytu
odczep je od wiekszego filtra. Wyczys¢ te filtry wigkszego filtra (niekt6re jednostki) i wyczys¢
odéwiezajace powietrze odkurzaczem. go odkurzaczem.

4.  Woyczys¢ duzy filtr powietrza cieptg wodg z mydtem.
Uzyj tagodnego detergentu.
5.  Wyptucz filtr czystg wodga i wytrzgsnij nadmiar wody.

I ———
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& PRZESTROGA Konserwacja — dtugie przerwy w eksploatacji

e Przed wymiana filtra lub czyszczeniem nalezy W przypadku planowania przerwy w uzytkowaniu
wytgczy¢ urzagdzenie i odtgczyé je od Zrédta klimatyzatora przez dtuzszy czas nalezy wykonac
zasilania. nastepujgce czynnosci:

e Podczas wyciggania filtra nie wolno dotykac
metalowych elementéw w urzadzeniu. Ostre
metalowe krawedzie moga spowodowacé
zranienie.

e Nie uzywac wody do czyszczenia wnetrza
jednostki wewnetrznej. Moze to spowodowac
uszkodzenie izolacji i porazenie prgdem

7 R,
i
i
B
s .@\/
D R
T

Wiacz funkcje FAN, az

i e =
elektrycznym. Wyczy$¢ wszystkie filtry jednostka catkowicie wyschnie 5 g
e Podczas suszenia nie wystawiac filtra na - © 3
bezposrednie Swiatto stoneczne. Moze to by E %
spowodowac skurczenie filtra. Cl
Przypomnienia o filtrze powietrza (opcjonalne)
Przypomnienie o czyszczeniu filtra powietrza
Po 240 godzinach uzytkowania w okienku wyswietlacza . ' . . T
jednostki wewnetrznej pojawi sie migajgce wskazanie Wylacz JeanSer ! odfacz ja od Wyclagnij baterie z p'.IOta
zasilania zdalnego sterowania

,CL”. Jest to przypomnienie o koniecznosci wyczyszczenia

filtra. Po 15 sekundach jednostka wrdci do poprzedniego A
. Konserwacja — przeglad przed sezonem

wskazania.

Po dtugich przerwach w eksploatacji lub przed okresami

czestego stosowania nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci:

Aby zresetowaé przypomnienie, nacisng¢ 4 razy przycisk
LED na pilocie zdalnego sterowania lub 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli przypomnienie nie zostanie
zresetowane, wskazanie ,,CL” bedzie miga¢ ponownie po
ponownym uruchomieniu jednostki.

S
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Przypomnienie o wymianie filtra powietrza

Po 2880 godzinach uzytkowania w okienku wyswietlacza
jednostki wewnetrznej pojawi sie migajgce wskazanie

»NF”. Jest to przypomnienie o koniecznosci wymiany filtra. Sprawd? cz\} przéwody nie sa

. ‘. . ! Wyczysé wszystkie filtry
Po 15 sekundach jednostka wrdci do poprzedniego uszkodzone
wskazania.

Aby zresetowac przypomnienie, nacisngc¢ 4 razy przycisk
LED na pilocie zdalnego sterowania lub 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli przypomnienie nie zostanie
zresetowane, wskazanie ,nF” bedzie miga¢ ponownie po
ponownym uruchomieniu jednostki.

A PRZESTROGA

e Wszelkie czynnosci zwigzane z konserwacja
i czyszczeniem jednostki zewnetrznej nalezy powierzac
autoryzowanemu dealerowi lub licencjonowanemu
serwisowi.

e Wszelkie naprawy jednostki nalezy powierzac
autoryzowanemu dealerowi lub licencjonowanemu
Serwisowi.

Sprawdyz, czy nic nie blokuje wlotéw i wylotéw powietrza
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Rozwigzywanie problemoéw

& SRODKI OSTROZNOSCI
W przypadku wystgpienia KTOREGOKOLWIEK z ponizszych stanéw nalezy niezwtocznie wytaczy¢ urzadzenie!

®* Przewdd sieciowy jest uszkodzony lub nietypowo nagrzany.

® Rozlega sie zapach spalenizny.

® Urzadzenie emituje gtosne lub nietypowe dzwigki.

® Bezpiecznik zasilania przepala sie lub czesto wyzwalany jest wytgcznik automatyczny.

®* Woda lub inne obiekty wpadng do urzadzenia lub z niego wypadna.

NIE PROBOWAC SAMODZIELNIE NAPRAWIAC URZADZENIA! SKONTAKTOWAC SIE Z
AUTORYZOWANYM PUNKTEM OBStUGI SERWISOWE)!

Czesto spotykane problemy

Ponizsze problemy nie sg usterka i w wiekszosci sytuacji nie wymagajg napraw.

Problem

Urzadzenie nie wiacza sie
po nacisnieciu przycisku
ON/OFF

Mozliwe przyczyny

Urzadzenie ma 3-minutowgq funkcje ochronng, ktéra zapobiega jego przecigzeniu.
Uruchomienie ponowne urzadzenia nie jest mozliwe w ciggu trzech minut od wytaczenia.

Urzadzenie przechodzi
z trybu COOL/HEAT do
trybu FAN

Urzadzenie moze zmienic swoje ustawienie, aby zapobiec oszronieniu urzagdzenia. Gdy
temperatura wzrosnie, urzadzenie zacznie dziata¢ ponownie zgodnie z wczesniej wybranym
trybem.

Ustawiona temperatura zostata osiggnieta w momencie wytgczenia sprezarki przez
urzadzenie. Urzadzenie bedzie dziata¢ nadal, gdy temperatura bedzie znéw sie wahac.

Jednostka wewnetrzna

W wilgotnych obszarach duza réznica temperatury miedzy powietrzem pomieszczenia

emituje biatg mgte a powietrzem klimatyzowanym moze spowodowac powstanie biatej mgty.
Zarowno jednostka . .. . . L . .
. Gdy urzadzenie uruchomi sie ponownie w trybie HEAT po odszronieniu, biata mgta moze by¢
wewnetrzna i zewnetrzna . S .
e emitowana przez wilgo¢ wygenerowang podczas procesu odszraniania.
emitujg biatg mgte

Jednostka wewnetrzna
generuje hatasy

Nagty dZzwiek powietrza moze wystapic przy resetowaniu potozenia zaluzji.

Odgtos piszczenia moze pojawic sie po dziataniu jednostki w trybie HEAT wskutek
rozprezania i sprezania plastikowych czesci jednostki.

Zaréwno jednostka
wewnetrzna i zewnetrzna
generujg hatasy

Cichy odgtos syczenia podczas pracy: Jest to normalne i jest powodowane przez gazowy
czynnik chtodniczy przeptywajacy przez jednostki wewnetrzng i zewnetrzna.

Cichy odgtos syczenia podczas uruchamiania systemu, bezposrednio po zatrzymaniu
dziatania lub podczas odszraniania: Ten odgtos jest normalny i jest powodowany przez
zatrzymanie gazowego czynnika chtodniczego lub zmiane kierunku.

Piszczacy odgtos: Normalne rozszerzanie i kurczenie plastikowych i metalowych elementéw
wskutek zmian temperatury podczas pracy moze powodowac odgtosy piszczenia.
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Jednostka zewnetrzna
generuje hatasy

Jednostka wydaje rézne odgtosy w zaleznosci od biezgcego trybu pracy.

Kurz emitowany
z jednostki
wewnetrznej lub
zewnetrznej

W okresach dtuzszych przerw w eksploatacji w jednostce moze gromadzic sie kurz, ktory bedzie
emitowany po wtgczeniu jednostki. Mozna to zminimalizowa¢, zakrywajgc jednostke w czasie
dtuzszych okresow braku aktywnosci.

Jednostka emituje
przykry zapach

Jednostka moze pochtaniac zapachy z otoczenia (meble, gotowanie, papierosy itd.), ktére
nastepnie sg emitowane podczas pracy.

Filtry jednostki ulegty zanieczyszczeniu i trzeba je wyczyscic.

Wentylator jednostki
zewnetrznej nie dziata

Podczas pracy predkosé wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji dziatania produktu.

Dziatanie jest
enigmatyczne,
nieprzewidywalne lub
jednostka nie reaguje
na obstuge

Zaktdécenia powodowane przez maszty telekomunikacyjne i zdalne wzmacniacze mogg
powodowac btedne dziatanie jednostki.
W tym przypadku nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

* Odtacz i podtacz zasilanie.

Nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania, aby wznowi¢ dziatanie.

UWAGA: Jesli problem sie utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub najblizszym centrum obstugi
serwisowej. Przekazac¢ im szczegdtowy opis usterki jednostki oraz numer modelu.

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystgpienia probleméw sprawdzi¢ ponizsze punkty przed skontaktowaniem sie z firmg serwisowa.

Problem

Staba wydajnos¢
chtodzenia

Mozliwe przyczyny

Ustawienie temperatury moze by¢
wyzsze niz temperatura
pomieszczenia

Rozwigzanie

Obniz ustawienie temperatury

Wymiennik ciepta w jednostce
wewnetrznej lub zewnetrznej jest
zabrudzony

Wyczy$¢ odpowiedni wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest zabrudzony

Wyciagnij filtr powietrza i wyczys$¢ go zgodnie
z instrukcja

WiIot lub wylot powietrza jednej
z dwéch jednostek lub zablokowany

Wytacz jednostke, usun przeszkode i uruchom jg
ponownie

Drzwi i okna sg otwarte

Upewnij sie, ze podczas pracy jednostki drzwi
i okna sg zamkniete

Nadmierne ciepto jest generowane
przez Swiatto stoneczne

Zamknij okna i zastony w okresach wysokich
temperatur i petnego nastonecznienia

Zbyt duzo zrédet ciepta
w pomieszczeniu (ludzie, komputery,
urzadzenia elektroniczne itd.)

Zmniejsz liczbe zrédet ciepta

Niski poziom czynnika chtodniczego
wskutek wycieku lub
dtugoterminowego uzytkowania

Sprawdz pod katem wyciekdw, w razie potrzeby
uszczelnic i uzupetnij czynnik chtodniczy

Funkcja SILENCE jest witaczona
(funkcja opcjonalna)

Funkcja SILENCE moze obnizy¢ wydajnosc
produktu, redukujac czestotliwos¢ pracy. Wytacz
funkcje SILENCE

I ———
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Problem

Jednostka nie dziata

Mozliwe przyczyny

Awaria zasilania

Rozwigzanie

Zaczekaj na przywrdcenie zasilania

Zasilanie jest wytgczone

Witacz zasilanie

Bezpiecznik jest przepalony

Wymien bezpiecznik

Baterie pilota zdalnego sterowania sg
wytadowane

Wymien baterie

Zadziatato 3-minutowe
zabezpieczenie jednostki

Zaczekaj trzy minuty po ponownym uruchomieniu
jednostki

Timer jest aktywowany

Wytacz timer

Jednostka czesto
uruchamia sie i zatrzymuje
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Zbyt duza lub zbyt mata ilos¢
czynnika chtodniczego w systemie

Sprawdz pod katem wyciekdw i nataduj system
czynnikiem chtodniczym

Niesprezajacy sie gaz lub wilgoé
przedostaty sie do systemu.

Usun i nataduj system czynnikiem chtodniczym

Sprezarka jest uszkodzona

Wymien sprezarke

Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt
niskie

Zamontuj manostat do regulacji napiecia
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Staba wydajnos¢
ogrzewania

Temperatura zewnetrzna jest
ekstremalnie niska

Uzyj dodatkowego grzejnika

Zimne powietrze przedostaje sie
przez drzwi i okna

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna sg
zamkniete podczas pracy

Niski poziom czynnika chtodniczego
wskutek wycieku lub
dtugoterminowego uzytkowania

Sprawdz pod katem wyciekdw, w razie potrzeby
uszczelnic i uzupetnij czynnik chtodniczy

Wskazniki migajq

Pojawia sie kod btedu,
zaczynajacy sie od
poniiszych liter zgodnie

z okienkiem wyswietlacza
jednostki wewnetrznej:

e E(x), P(x), F(x)

e EH(xx), EL(xx), EC(xx)

e PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Jednostka moze zatrzymac prace lub kontynuowac bezpieczne dziatanie. Jesli wskazniki
nadal migaja lub pojawiaja sie kody bteddw, zaczekaj okoto 10 minut. Problem moze

rozwigzad sie samoistnie.

Jedli nie, odfacz zasilanie i podfacz je ponownie. Wiacz jednostke.
Jesli dnia problem sie utrzymuje, odtgcz zasilanie i skontaktuj sie z najblizszym centrum

obstugi serwisowe;.

UWAGA: Jesli po wykonaniu powyzszych kontroli i diagnostyki problem sie utrzymuje, nalezy niezwtocznie wytgczyé
jednostke i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum obstugi serwisowej.
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Akcesoria

System klimatyzacji jest dostarczany z nastepujgcymi akcesoriami. Do zamontowania klimatyzatora nalezy uzy¢ wszystkich
elementédw montazowych i akcesoriow. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem i pozar
lub nieprawidtowe dziatanie sprzetu. Elementy nie sg dotgczone do zestawu klimatyzatora i nalezy zaméwic je osobno.

Nazwa akcesoriow I.(lsczztb)a Ksztatt Nazwa akcesoriow Liczba (szt.) Ksztatt
Instrukcja 2-3 Pilot zdalnego sterowania 1 ) § |:|
Ztacze spustowe (do
modeli obstugujacych 1 %}] Bateria 2
chtodzenie i ogrzewanie)
Uszczelka Uchwyt pilota zdalnego
(do modeli obstugujacych 1 v p. R & 1
. A sterowania (opcja)
chtodzenie i ogrzewanie)
Sruba mocujaca do
Ptyta montazowa 1 uchwytu pilota zdalnego 2
sterowania (opcja)
5~8
(w zalezno Matv fil
y filtr
Kotek ¢ciod %ﬂ .
) (do zamontowania z tytu 1~
modeli) gtéwnego filtra powietrza s
rzez autoryzowanego (w zaleznosci
i 578 P hnik Y go od modeli)
Sruba mocujaca do ptyty | (w zalezno W technika podczas montazu
montazowej 4ci od maszyny)
modeli)
Nazwa Ksztatt Liczba (szt.)
s . ® 6,35 (1/4 in)
trona ciec
lecy ® 9,52 (3/8 in) o .
. Czesci, ktdre trzeba zakupic¢ osobno.
@ 9,52 (3/8in) L
. . Skonsultowad sie ze sprzedawca
Zespot rury taczacej

Strona gazu

® 12,7 (1/2in)

® 16 (5/8 in)

® 19 (3/4in)

w sprawie prawidtowego rozmiaru rur
kupionej jednostki.

Magnetyczny pierscien i pas
(jesli jest dotaczony, podczas
montazu na przewodzie faczacym

skorzystac¢ ze schematu
okablowania).

Przeciggnij pas przez otwor
pierscienia magnetycznego,
aby zamocowac go na kablu

R6zni sie w zaleznosci od modelu

<« Strona 17 »
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Podsumowanie montazu — jednostka wewnetrzna

Odlegtos¢ od sufitu jest zalezna od metody
montazu.

x
12 =
12 cm
cm (4,75 in) L/ j

(4,75in) [ ]l e \ el
2,3 m (90,55 in)‘

Wybierz miejsce montazu Okresl potozenie otworu w $cianie Przymocuj plyte montazowa

©

©) ®

I

Wywier¢ otwor w $cianie

Podtacz przewody rurowe

Podtacz przewody
(nie dotyczy niektorych lokalizacji
w Ameryce Pétnocnej)

Owin rurki i przewod
Przygotuj waz spustowy (nie dotyczy niektorych lokalizacji w Ameryce Pétnocnej)
; M

Zamontuj jednostke wewnetrzna

<« Strona 18 »



Czesci jednostki

UWAGA: Montaz nalezy wykonac zgodnie z wymogami norm miejscowych i krajowych. Montaz moze rézni¢ sie nieco

w roznych obszarach.

Przefacznik przerwania
powietrza

L W O S O O O O O O O L O ) -

by K N [l vemeeeeEsa
ol i\ T
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(1) (2)

® Scienna ptyta montazowa ® Filtr powietrza (wyciagnij) @ Pilot zdalnego sterowania

@ Panel przedni ® Rura spustowa ® Uchwyt pilota zdalnego sterowania
® Przewdd zasilania (niektdre jednostki) @ Przewdd sygnatowy (niektdre jednostki)

® Zaluzja Przewody czynnika chtodniczego ® przewsd zasilania jednostki

zewnetrznej (niektére jednostki)
UWAGA DOTYCZACA ILUSTRACII

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg jedyne charakter objasniajgcy. Rzeczywisty ksztatt jednostki wewnetrznej
moze sie nieco rézni¢. Obowigzuje rzeczywisty ksztatt.
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Montaz jednostki wewnetrznej

Instrukcja montazu — jednostka wewnetrzna
PRZED MONTAZEM

Przed zamontowaniem jednostki wewnetrznej nalezy
sprawdzi¢ na etykiecie opakowania produktu, czy numer
modelu jednostki wewnetrznej jest zgodny z numerem
modelu jednostki zewnetrzne;.

Krok 1: Wybierz miejsce montazu
Przed zamontowaniem jednostki wewnetrznej nalezy

wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej wyszczegdlniono

standardowe warunki, ktére mogg poméc w wybraniu

odpowiedniej lokalizacji dla jednostki.
Prawidtowe lokalizacje montazu spetniaja
nastepujace wymagania standardowe:

NN ®NEX™

Dobra cyrkulacja powietrza.

Wygodny odptyw wody.

Hatas z jednostki nie bedzie przeszkadza¢ innym
ludziom.

Mocne i solidne — miejsce nie bedzie drgac.
Woystarczajgco mocne, aby unie$s¢ mase jednostki.
Lokalizacja w odlegtosci co najmniej jednego metra
od wszystkich innych urzadzen elektrycznych (np.,
telewizora, radioodbiornika, komputera).

NIE montowac jednostki w nastepujacych miejscach:

O
©
©
©
©

W poblizu jakichkolwiek zrddet ciepta, pary lub
palnego gazu.

W poblizu palnych przedmiotéw, takich jak zastony
lub odziez.

W poblizu jakichkolwiek przeszkéd, ktére moga
blokowac cyrkulacje powietrza.

W poblizu drzwi i przejsc.

W miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

UWAGA DOT. OTWORU W SCIANIE:

Jezeli nie sg dostepne state przewody czynnika
chtodniczego:

Podczas wybierania lokalizacji nalezy pamietaé

o wystarczajgcej ilosci miejsca na otwdr w $cianie (patrz
krok Wywierc otwor w Scianie na taczace przewody
rurowe) do przeprowadzenia przewodu sygnatowego

i przewoddw czynnika chtodniczego, ktdére tgcza jednostke
wewnetrzng i zewnetrzng. Domysinym potozeniem
wszystkich przewodow rurowych jest prawa strona
jednostki wewnetrznej (stojgc twarzg do jednostki).
Przewody rurowe moga jednak wychodzi¢ z jednostki
zarowno po lewej i prawe;j stronie.

Na ponizszym rysunku przedstawiono
odpowiednie odlegtosci od scian i sufitu:

Odlegtos¢ od sufitu jest zalezna od
metody montazu.

1

€O najmniej ) €0 najmniej
12cm (4,72 in) 12 cm (4,72in)
— i
[ 1 o)

)

co najmniej 2,3 m (90,55 in)

UWAGA:

e Jesli nie ma potrzeby podparcia jednostki tylnym
uchwytem:

Wykonczenie potgczen rur i przewoddw przed
zamontowaniem jednostki wewnetrznej na Scianie.
Jezeli wysokos$¢ montazu jest ograniczona, dozwolone
jest 5 cm od sufitu, ale moze to zmniejszy¢ wydajnos¢
produktu. Aby zapewni¢ wystarczajaca przestrzen do
montazu i demontazu goérnego filtra powietrza,
zachowad co najmniej 10 cm od sufitu.

o Jesli zachodzie potrzeba podparcia jednostki tylnym
uchwytem: W przypadku podfaczania rury i przewodu
przy otwartym panelu przednim minimalna odlegtos$¢
od sufity wynosi 22 cm; w przypadku podtaczania rury
i kabla bez panelu przedniego (wymontowac go)
minimalna odlegtos¢ od sufitu wynosi 11 cm.

Krok 2: Przymocuj ptyte montazowg do $ciany

Ptyta montazowa to element, na ktérym montuje sie

jednostke wewnetrzna.

o Wykrec¢ wkret, ktdry mocuje ptyte montazowa do
tylnej czesci jednostki wewnetrzne;j.

e Przymocuj ptyte montazowg do $ciany za pomocga
dotgczonych wkretéw. Upewnij sie, ze ptyta
montazowa przylega ptasko do Sciany.
UWAGA DOT. SCIAN BETONOWYCH LUB
CEGLANYCH:

Jezeli $ciana jest wykonana z cegiet, betonu lub podobnego
materiatu, nalezy wywierci¢ otwory o $rednicy 5 mm
(0,2 in) w Scianie iwtozy¢ dotgczone kotki rozporowe.
Nastepnie przymocowaé ptyte montazowg do Sciany,
wkrecajgc wkrety bezposrednio do tych kotkdéw.

I ———
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Krok 3: Wywier¢ otwor w Scianie na faczace Jednostka: mm(cale)

przewody rurowe Liniat kierunku poziomego (%2
1. Ustal miejsce otworu w $cianie na podstawie o 1pomm 50 0 % 10O
potozenia ptyty montazowej. Patrz Wymiary ptyty ° °'§ ;’,m°'°°%°°'°°3°°‘° . ,¢°°'° °§‘°° 10073 4| Liniat kierunku
montazowej. \__S® C pionowego
2. Wywier¢ otwor w Scianie, uzywajac wiertta 65 mm s
ECOMMAND

(2,5 in) lub 90 mm(3,54 in) (w zaleznos$ci od modeli).
Upewnij sie, ze otwar jest wywiercany pod lekkim

katem opadajacym w dét, tak aby koniec otworu po

‘TPOZIOMNICA(_

PRZESTROGA: Poziomnicy na ptycie montazowej nie da

stronie jednostki zewnetrznej znajdowat sie o okoto
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5-7 mm (0,2—0,275 in) nizej niz po stronie jednostki
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wewnetrznej. Zapewni to prawidtowy odptyw wody. sie zdemontowad. Jesli ulegnie uszkodzeniu, nalezy

Sciana usung¢ wyciekajaca ciecz.
Wewn. Zewn.

1h—

W\
t‘\\\\

Obrys jednostki wewnetrznej
425 (16,7),

AR
\\\

/

Xy
\
5-7 mm
(0,2-0,275 in)
51(2,0)

\\
NN

ARARY

\

-
X e .
e otwor na rurel

UWAGA: Jezeli rura taczaca po stronie gazu ma @ ©65(25) |

16 mm(5/8 in) lub wiecej, otwdr $cianie musi mie¢
90 mm(3,54 in).
3. Umie$¢ mankiet ochronny w otworze. Zabezpieczy on [ 795 (31)

295 (11,6)

otwor na rure
® 65 (2,5)

40 (1,6),

krawedzie otworu i pomoze w jego uszczelnieniu po
qaze P Wiee P Model A
zakonczeniu procesu montazu.

A PRZESTROGA

Podczas wiercenia otworu w Scianie nalezy sie v
upewnic, aby unikng¢ przewodoéw elektrycznych, '
instalacji hydraulicznej lub innych elementdw.

Obrys jednostki wewnetrznej 490 (19,3)
\, ——

otwor na otwdr na
rure

D 65 (2,5)
95(3,7)
E 7

322(12,7)

iy
WYMIARY PLYTY MONTAZOWE) \souo
Rozne modele wymagajg roznych ptyt montazowych. (jy\
Dla zwiekszenia wygody montazu na ptycie .
montazowej znajduje sie poziomnica i wybite sg

wymiary. Zamontowac ptyte i wywierci¢ otwor Model B

w Scianie zgodnie z informacjami podanymi na ptycie 570.7 (22.5)
montazowe;j. Patrz rysunki ponizej. Obrys jednostki wewngtrznej

AT

P
Prawidtowa orientacja ptyty montazowej Tl CPYE 1 B A RIBa l A ‘
: 2 L S (L
' ' 8 |+
—— o B =an c®
) = . 'h.'?!" 1 | e 70(28), |®
\ W If . soer =, | T e S— H o e =
N\ = e - B p}
X X %b‘%\ SEE \_JIT 0%
:t-w—é—;na rure otwor na :lre
D65 (2,5) 1140 (44,8) 65 (2,5)

Model C

I ———
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Krok 4: Przygotowanie przewodow czynnika
chtodniczego

Przewody czynnika chtodniczego znajdujg sie wewnatrz
tulei izolacyjnej przymocowanej z tytu jednostki.
Przewody rurowe nalezy przygotowacé przed przetozeniem
go przez otwdr w $cianie. Szczegétowe informacje
dotyczace wykonczenia kotnierzowego rur i momentu
obrotowego dokrecania kotnierzy, wymaganej techniki
itd. znajduja sie w rozdziale Podtgczenie przewodéw
czynnika chtodniczego w niniejszej instrukgji.

UWAGA DOT. KATA PRZEWODOW
RUROWYCH

Przewody czynnika chtodniczego moze wychodzi¢
z jednostki wewnetrznej pod czterema réznymi katami:

® Strona lewa
® Strona lewa z tytu
® Strona prawa
® Strona prawa z tytu
Szczegbty przedstawiono na rysunkach ponizej.

)
UWAGA DOT. POLtACZENIA PRZEWODOW

RUROWYCH

* W niektdrych lokalizacjach w Stanach Zjednoczonych
wymagane jest uzycie rurki do podtgczenia kabla.

Aby zapewni¢ wystarczajacg przestrzen na przebiegajace
przewody rurowe i maszyne przy $cianie po montazu,
zalecane jest przymocowanie weza spustowego po
prawej stronie (patrzac na tyt jednostki).

* Przy wybieraniu przewoddw rurowych po lewej lub
prawej stronie upewnic sie, ze przewody rurowe
wychodzg poziomo, aby nie wptyng¢ na montaz dolnego
panelu.

A PRZESTROGA

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, aby nie wgniesé
ani nie uszkodzi¢ przewoddw rurowych podczas wyginania
go od jednostki. Wszelkie wgniecenia w przewodach
rurowych wptywaja na wydajnos¢ urzadzenia.

Jesli przewody czynnika chtodniczego s3 juz
osadzone w $cianie, wykonaé nastepujace czynnosci:

Krok 1: Zaczep jednostke wewnetrzna na plycie

montazowej:
1. Haki na ptycie montazowej sg mniejsze niz otwory
z tytu jednostki.

W przypadku stwierdzenia braku miejsca do podfaczenia
osadzonych rurek do jednostki wewnetrznej mozna jg
wyregulowaé w lewo lub w prawo o okoto 30—-50 mm
(1,18-1,95 in) w zaleznosci od modelu.

30-50 mm
(1,18-1,95in)

»

30-50 mm
(1,18-1,95in)
——

Przesun w lewo lub w prawo

Krok 2: Przygotuj przewody czynnika chtodniczego:

1. Otwdrziunieruchom panel, nastepnie otworz
pokrywy dwdch blokad, wykre¢ wkret pokazany na
rysunku ponizej, przytrzymaj oba boki dolnego
panelu w miejscu oznaczonym ,,PULL", pociagnij go
ku gorze, aby zwolni¢ sprzaczki i wyciggnij dolny
panel w dot.

Otwoérz pokrywe
i wykrec¢ wkret

Model A
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w $cianie znajduje sie z boku jednostki wewnetrznej,
usun plastikowy panel wybijany z tej strony jednostki.

Otworz pokrywe L . .
(Patrz rysunek ponizej). Spowoduje to utworzenie

i wykre¢ wkrety . , . L.
szczeliny, przez ktdrg mozna wyprowadzi¢ przewody
/\ rurowe z jednostki. Jesli reczne Sciggniecie panelu jest
ﬁ.__ — — = P . . o .
,‘ . / . / _Vr»!?r"- zbyt trudne, uzyj szczypiec z waskimi noskami.
o
o
€] | 2. 72 |
(= P,
A% —
Panel wybijany (przycigé¢
Wykre¢ wkrety

odpowiednio do rzeczywistej
wymaganej wielkosci)

Model B

2. Uzyj uchwytu z tytu jednostki, aby podeprzec
jednostke i zapewnic¢ wystarczajgca ilos¢ miejsca do
podtaczenia przewoddw czynnika chtodniczego,

W razie potrzeby przycig¢ duz
przewodu sygnatowego i weza spustowego. P v przycia y

plastikowy panel na wymiar

3. Za pomoca nozyczek przytnij dtugosé tulei izolacyjnej,
3 aby odkry¢ okoto 40 mm (1,57 in) przewoddw
czynnika chtodniczego. Stuzy to dwém celom:
i e Utatwienie procesu podtaczenia przewodow
czynnika chtodniczego.

e Utatwienie przeprowadzenia testow
gazoszczelnosci i umozliwienie sprawdzenia pod
katem wgniecen.

4. Uzyj uchwytu z tytu jednostki, aby podeprzec
jednostke i zapewnié¢ wystarczajacg ilos¢ miejsca do

s _
)
gn.
@ 3
T2
N
S &
o
o,

Uzyj uchwytu z tytu jednostki,

aby podeprze¢ jednostke podfgczenia przewoddw czynnika chfodniczego,
o plyte montazowa przewodu sygnatowego i weza spustowego.
5. Potacz przewody czynnika chtodniczego jednostki

Krok 3. Podfgcz waz spustowy i przewody czynnika wewnetrznej z faczacymi przewodami rurowymi,
chtodniczego (patrz rozdziat Podtaczenie przewodéw ktére potacza jednostki wewnetrzng i zewnetrzna.
czynnika chtodniczego w niniejszej instrukcji). Szczegobtowe informacje znajdujq sie w rozdziale
Krok 4. Zostaw odkryty punkt potaczenia do wykonania Podtaczenie przewodow czynnika chtodniczego
testu szczelno$ci (patrz rozdziat Kontrole elektryczne W niniejszej instrukgji.
i testy szczelnosci w niniejszej instrukgji). 6. Na podstawie potozenia otworu w scianie

w odniesieniu do ptyty montazowej okresl wymagany
kat przewodow rurowych.

7. Chwyc¢ przewody czynnika chtodniczego przy
podstawie zagiecia.

8. Powoliiz réwnomiernym naciskiem wygnij przewdd

Krok 7. Wywierajgc rownomierny nacisk, popchnij dolng rurowy w kierunku otworu. Nie wgnie¢ ani nie

potowe jednostki. Popychaj, az jednostka zaczepi sie na uszkod? przewodu podczas tego procesu.
hakach wzdtuz dolnej krawedzi ptyty montazowe;.

Krok 5. Po wykonaniu testu szczelnosci owin punkt
pofaczenia tasmg izolacyjna.

Krok 6. Usun wspornik lub klin podpierajgcy jednostke
z tasmg izolacyjna.

Jesli przewody czynnika chtodniczego nie s osadzone

w $cianie, wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Na podstawie potozenia otworu w $cianie w odniesieniu
do ptyty montazowej wybierz strone, z ktérej przewody
rurowe bedg wychodzi¢ z jednostki.

2. Jezeli otwér w Scianie znajduje sie za jednostka,
zachowaj panel wybijany na miejscu. Jezeli otwor

I ———
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Krok 5: Podtacz waz spustowy o PRZED PRZYSTAPIENIEM DO WSZELKICH
Domyélnie waz spustowy jest przymocowany po lewej PRAC PRZY INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

stronie jednostki (patrzac na tyt jednostki). Mozna go . 2

stronie jednostki (patrzac na tyl jednostki) 8o NALEZY PRZECZYTAC TE ZASADY

jednak podfaczy¢ takze po prawej stronie. Aby zapewnic - ) — -

prawidtowy odptyw, przymocowac waz spustowy po tej 1 WSZYStk'e r?rzewody mUSZa by¢ zgodf\e z mlejscow.ym{
i krajowymi kodeksami elektrycznymi oraz regulacjami

samej stronie, po ktérej przewod rurowy jest . ) : )
wyprowadzony z jednostki. i muszg t,)yc montowane przez licencjonowanych
UWAGA: W niektorych  lokalizacjach ~ w Stanach elektrykgw. . , .
. . iy 2. Wszystkie pofaczenia elektryczne wykonaé zgodnie ze
Zjednoczonych maszyna zawiera panel przewodnikow i . )
. . . . . . . schematem potaczen elektrycznych znajdujacym sie na
i konieczne jest umieszczenie spustu po prawej stronie. lach ied y 7 4
o Owifi doktadnie punkt potaczenia tasma panelach jednostki wewngtrznej i zewngtrznej.
teflonowg, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie Y EATECL U O ELAICE [l LSl B IS
i 73 obie?lw ciikomp z bezpieczestwem i zasilaniem elektrycznym nalezy
P . y ) . L L niezwtocznie zatrzymac prace. Wyjasni¢ przyczyne
*  Wymontuyj filtr powietrza i wiej niewielkg ilosc klientowi i odmowi¢ montazu urzadzenia do czasu
wody do miski $ciekowej, aby mie¢ pewnos¢, ze . .
skutecznego rozwigzania problemu.

woda sptywa z jednostki. 4. Napiecie zasilania musi miesci¢ sie w zakresie 90-110%

0 UWAGA DOT. UMIESZCZENIA WEZA nap.iecia znamionolwego. Niev.vysta.rczajqce. za.silanie
moze spowodowac btedne dziatanie, porazenie pradem
SPUSTOWEGO lub pozar.
Waz spustowy nalezy umiescic zgodnie z ponizszymi 5. W przypadku podtaczania do statego okablowania
rysunkami. nalezy zainstalowac zabezpieczenie
O NIE zatamuj weza spustowego. przeciwprzepieciowe i gtdwny wytacznik zasilania.
O NIE twérz putapek wodnych. 6. W przypadku podtaczania do statego okablowania
O NIE umieszczaj korica weza spustowego w wodzie lub nalezy umiesci¢ w nim przetacznik lub wytgcznik
w pojemniku gromadzacym wode. automatyczny, ktory odtgcza wszystkie bieguny

i zapewnia separacje stykéw na co najmniej 3 mm
(1/8 in). Wykwalifikowany technik musi uzy¢
zatwierdzonego wytacznika automatycznego lub

z < przetacznika.

é g' : 7. Urzadzenie podtgczac tylko do indywidualnego gniazda.

5 = Nie podtaczaé innych urzadzen do tego gniazda.

£ DOBRZE FLE 8. Zapewni¢ prawidtowe uziemienie klimatyzatora.
Upewnij sie, e nie ma zagie¢ Zagiecia w wezu spustowym 9. Kazdy przewdd musi by¢ stabilnie osadzony. Luzne
W wezu spustowym, aby spowoduja powstanie przewody mogg powodowacé przegrzewanie ztgcza
zapewni¢ prawidtowy odptyw. putapek wodnych. i prowadzi¢ do btednego dziatania produktu lub pozaru.

10. Nie pozwoli¢, aby przewody stykaty sie lub opieraty sie
o przewody czynnika chtodniczego, sprezarke lub
jakiekolwiek ruchome czesci w obrebie jednostki.

11. Jezeli urzadzenie jest wyposazone w dodatkowa grzatke
elektryczng, nalezy zamontowac je w odlegtosci co
najmniej 1 metra (40 in) od wszelkich palnych
materiatéw.

3 7LE 12. Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nigdy nie dotykac
o Z_"E Nie umieszczaj kofica weza spustowego elementéw elektrycznych bezposrednio po wytgczeniu
Zagiecia w wezu spustowym ) . . T . I .
) ; w wodzie lub w pojemnikach zasilania. Po wyfaczeniu zasilania zawsze zaczeka¢ co
spowoduja powstanie . . L . - p
gromadzacych wode. Uniemozliwi to najmniej 10 minut przed dotknieciem elementéw
putapek wodnych. )
prawidtowv odptvw. elektrycznych.

ZATKAJ NIEUZYWANY OTWOR SPUSTOWY

Aby zapobiec niechcianym .

wyciekom, nalezy zatka¢ nieuzywany & OSTRZEZENIE

°twér;pust°WV dotaczong gumowa PRZED PRZYSTAPIENIEM DO WSZELKICH PRAC
zatyczka.

PRZY INSTALACII ELEKTRYCZNEJ LUB
PRZEWODACH NALEZY ODtACZYC ZASILANIE
SYSTEMU.
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Krok 6: Podigcz przewdd sygnatowy i zasilania

Przewdd sygnatowy umozliwia komunikacje miedzy

jednostkami wewnetrzna i zewnetrzng. Przed

przygotowaniem przewodu do podtgczenia nalezy

wybrac jego prawidtowy rozmiar.

Typy przewodow

e  Przewdd zasilania jednostki wewnetrznej (jesli
dotyczy): HO5VV-F lub HO5V2V2-F

e  Przewdd zasilania jednostki zewnetrznej: HO7RN-F
lub HOSRN-F

e  Przewdd sygnatowy: HO7RN-F

UWAGA: W Ameryce Pdtnocnej nalezy wybrac typ
przewodu zgodnie z lokalnymi kodeksami elektrycznymi
i przepisami.

Minimalny przekrdj poprzeczny przewodu zasilania

i przewodu sygnatowego (do referencji) (nie dotyczy
Ameryki Pétnocnej)

Prad znamionowy
urzadzenia (A)

Nominalny przekroj
poprzeczny (mm?)

>3i<6 0,75
>6i<10 1
>10i<16 1,5
>16i <25 2,5
>25i<32 4
>32i<40 6

DOBOR WASCIWEGO ROZMIARU
PRZEWODU

Wielkos¢ przewodu zasilania, przewodu sygnatowego,
bezpiecznika i przetacznika sg okreslone przez
maksymalny prad urzagdzenia. Maksymalny prad jest
oznaczony na tabliczce identyfikacyjnej znajdujacej sie
na bocznym panelu urzadzenia. Nalezy odczytad te
tabliczke, aby dobra¢ odpowiednig wielkos¢ przewodu,
bezpiecznika lub przetacznika.

UWAGA: W Ameryce Pétnocnej nalezy wybrac

odpowiedni rozmiar przewodu zgodnie z minimalnym

natezeniem obwodu podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

1. Otwodrz i unieruchom panel, nastepnie otworz
pokrywy dwdch blokad, wykreé wkret, przytrzymaj
oba boki dolnego panelu w miejscu oznaczonym
»PULL”, pociagnij go ku gorze, aby zwolnié sprzgczki
i wyciggnij dolny panel w doét (patrz strona 22-23).

2. Otworz pokrywe skrzynki przewodow, aby potaczyé
przewod.

3. Odkrec zacisk przewodu ponizej bloku zaciskéw
i umies¢ go z boku.

4. Patrzac na tyt jednostki, usun plastikowy panel
u dotu po lewej stronie.

/I OSTRZEZENIE

WSZYSTKIE CZYNNOSCI ZWIAZANE

Z PRZEWODAMI NALEZY WYKONAC SCISLE
ZGODNIE ZE SCHEMATEM POtACZEN
ZNAJDUJACYM SIE Z TYtU PANELU
PRZEDNIEGO JEDNOSTKI WEWNETRZNE).

5.  Wsun przewdd sygnatowy przez te szczeling, kierujac
go od tytu jednostki do przodu.

6. Patrzac na przéd jednostki, podtagcz przewdd zgodnie
ze schematem potgczen jednostki wewnetrznej,
podtacz tagcznik u i mocno przykrec kazdy przewdd
do odpowiedniego zacisku.

e
N\ g

T

Najpierw otwdrz panel przedni, a nastepnie
wymontuj panel dolny.

Otworz pokrywe
przewodow

£ _

o
£t
® o
qIII
NFP
ST
o
£,

Blok zaciskow

Zacisk przewoddw

Zabezpieczenie przed szczurami
(niektdre jednostki)

Panel
wybijany

UWAGA: Jezeli przewdd jest zbyt duzy, nalezy usungé
maty Srodkowy plastikowy panel wybijany, aby utworzy¢
szczeline, przez ktérag mozna wyprowadzi¢ przewdd. Aby
wymontowac korpus lub waz spustowy, nalezy najpierw
usungc zabezpieczenie przed szczurami.

W Ameryce Pétnocnej

Najpierw usunac panel wybijany, aby utworzy¢ szczeline,
przez ktérg mozna zamontowac rurke przewodu.
Nastepnie przetozy¢ przewdd przez rurke przewodu

i podtgczy¢ go do jednostki wewnetrznej.
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/\  PRZESTROGA

NIE POMYLIC PRZEWODOW NAPIECIA
| ZEROWEGO

Jest to niebezpieczne i moze spowodowac btedne
dziatanie klimatyzatora.

7. Posprawdzeniu, czy kazde potgczenie jest

bezpieczne, zamocuj przewdd sygnatowy do jednostki

za pomocy zacisku przewododw. Przykre¢ mocno
zacisk przewodow.

8. Zamocuj ponownie pokrywe przewodow na przedzie
jednostki i plastikowy panel z tytu.

0 UWAGA DOT. OKABLOWANIA

PROCES PODtACZANIA PRZEWODOW MOZE
ROZNIC SIE NIECO MIEDZY URZADZENIAMI
| REGIONAMI.
Krok 7: Owin przewody
Przed przetozeniem przewoddw rurowych, weza
spustowego i przewodu sygnatowego przez otwér
w Scianie nalezy zebrad je razem, aby zaoszczedzi¢
miejsce, zabezpieczy¢ je i zaizolowaé (moze nie dotyczy¢
niektoérych lokalizacji w Stanach Zjednoczonych).
1. Zbierz waz spustowy, rury czynnika chtodniczego

i przewdd sygnatowy w sposéb pokazany ponizej:

Jednostka wewnetrzna

—— Przestrzen za jednostkg

—— Tasma izolacyjna

Przewdd
sygnatowy

Waz spustowy

WAZ SPUSTOWY MUSI BYC NA DOLE

} Przewody czynnika chtodniczego

Upewnic sie, ze waz spustowy znajduje sie na dole wigzki.
Umieszczenie weza spustowego na gorze wigzki moze
spowodowac przepetnienie miski sciekowej, co moze
prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzen przez wode.

NIE PRZEPLATAC PRZEWODU SYGNAtOWEGO
Z INNYMI PRZEWODAMI

Podczas zwigzywania tych elementéw nie wolno
przeplatac lub przecinaé przewodu sygnatowego z innymi
przewodami.

2. Uzywajac winylowej tasmy samoprzylepnej
przymocuj waz spustowy do spodniej strony rur
czynnika chtodniczego.

3. Uzywajac tasmy izolacyjnej, owin szczelnie przewdd
sygnatowy, rury czynnika chtodniczego i waz
spustowy. Sprawdz dwukrotnie, czy wszystkie
elementy zostaty zwigzane.

NIE OWIJAC KONCOWEK RUR

Podczas owijania wigzki nalezy zostawi¢ nieowiniete
konice rur. Wymagany jest dostep do nich w celu
wykonania testu szczelnosci po zakonczeniu procesu
montazu (patrz rozdziat Kontrole elektryczne i testy
szczelnosci w niniejszej instrukcji).

Krok 8: Zamontuj jednostke wewnetrzng

W przypadku zamontowania nowych przewodéw

rurowych do jednostki zewnetrznej wykonac¢ nastepujace

czynnosci:

1. Po przetozeniu przewodow czynnika chtodniczego
przez otwor w Scianie przejdz do kroku 4.

2. W innym przypadku sprawdZ dwukrotnie, czy korice
rur czynnika chtodniczego sg uszczelnione, aby
zapobiec przedostaniu sie do nich zanieczyszczen lub
ciat obcych.

3. Powoli przetdz owinieta wigzke rur czynnika
chtodniczego, weza spustowego i przewodu
sygnatowego przez otwor w Scianie.

4. Zaczep goérng czes¢ jednostki wewnetrznej na géornym
haku ptyty montazowej.

5. Sprawdz, czy jednostka jest stabilnie zaczepiona na
mocowaniu, wywierajgc lekki nacisk na lewg i prawg
strone jednostki. Jednostka nie powinna sie
przesuwac ani kotysac.

6. Wywierajgc rownomierny nacisk, popchnij dolng
potowe jednostki. Popychaj, az jednostka zaczepi sie
na hakach wzdtuz dolnej krawedzi ptyty montazowej.

7. Ponownie sprawd?, czy jednostka jest stabilnie
zamontowania, wywierajgc lekki nacisk na lewa
i prawa strone jednostki.
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Montaz jednostki zewnetrznej

Jednostke zewnetrzng nalezy zamontowac zgodnie

z miejscowymi przepisami i regulacjami, ktére moga NIE montowa¢ jednostki w nastgpujacych miejscach:
réznié sie miedzy regionami. © W poblizu przeszkody, ktdéra bedzie blokowa¢ wloty
i wyloty powietrza.
© W poblizu drogi publicznej, zattoczonych obszaréw

lub w miejscach, w ktdrych hatas jednostki bedzie
przeszkadzac innym ludziom.
W poblizu zwierzat lub roslin, ktdre ucierpig przez

60 cm (24 in) powyzej

wyprowadzanie gorgcego powietrza.

W poblizu jakichkolwiek zrédet palnego gazu.
W miejscu narazonym na duze ilosci kurzu.

00 o

W miejscu narazonym na nadmierng ilos¢ stonego
powietrza.

SPECJALNE UWAGI DOTYCZACE EKSTREMALNE)J
POGODY

° 19 Jesli jednostka jest narazona na silny wiatr:
Zamontowac jednostke tak, aby wentylator wylotowy byt
ustawiony pod katem 90° wzgledem kierunku wiatru.

W razie potrzeby zbudowac bariere przed jednostka, aby
zabezpieczyc jg przed ekstremalnie silnym wiatrem.

Instrukcja montazu - jednostka zewnetrzna

Krok 1: Wybierz miejsce montazu Patrz rysunki ponizej.
Przed zamontowaniem jednostki zewnetrznej nalezy —————> Silnv wiatr
wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej wyszczegdlniono A= Ostona
standardowe warunki, ktére moga pomdc w wybraniu —A przeciwwia
odpowiedniej lokalizacji dla jednostki. Silny g -
Prawidtowe lokalizacje montazu spetniajg nastepujace wiatr 3 §'
wymagania standardowe: oy
M  Spetnia wymagania przestrzenne przedstawione w =
wymaganej przestrzeni montazowej powyzej. ilnv wiatr
M  Dobra cyrkulacja powietrza i wentylacja Jesli jednostka jest czesto narazona na silny deszcz lub
M  Mocne i solidne — miejsce musi utrzymaé jednostke énieg:
i nie moze drgac. Zbudowac¢ zadaszenie nad jednostka, aby zabezpieczy¢ ja
M Hatas z jednostki nie bedzie przeszkadzac innym przed deszczem lub $niegiem. Zachowaé ostroznosé, aby
M  Zabezpieczenie przed dfugotrwatym narazeniem na nie zaburzy¢ przeptywu powietrza wokét jednostki.
bezpoérednie promienie stoneczne lub deszcz. Jesli jednostka jest czgsto narazona na stone powietrze
M W przypadku przewidywanych opadéw $niegu (obszary nadmorskie):
nalezy podja¢ odpowiednie Srodki zapobiegajace Uzy¢ jednostki zewnetrznej odpornej na korozje.

powstawaniu lodu i uszkodzeniu cewki.
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Krok 2: Zamontuj ztacze spustowe (tylko jednostka
z pompg3 ciepta)

Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej nalezy
zamontowac ztgcze spustowe na spodzie jednostki.
Istniejg przy tym dwa rdzne typy ztgczy spustowych

w zaleznosci od typu jednostki zewnetrznej.

Jezeli ztgcze spustowe jest wyposazone w gumowa

uszczelke (patrz rys. A), wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Zamocuj gumowag uszczelke na koncu ztgcza
spustowego, ktéry bedzie potgczony z jednostka
zewnetrznag.

2. W16z ztacze spustowe do otworu w podstawie
jednostki.

3. Obroc ztgcze spustowe o 90°, aby zaczepito sie na
miejscu, patrzac na przéd jednostki.

4. Podtacz przedtuzenie weza spustowego
(niedotaczone) do ztacza spustowego, aby
odprowadza¢ wode z jednostki w trybie ogrzewania.

Jezeli ztgcze spustowe nie jest wyposazone

w gumowaq uszczelke (patrz rys. B), wykonaé

nastepujgce czynnosci:

1. WHt6z ztacze spustowe do otworu w podstawie
jednostki. Ztgcze spustowe zaczepi sie w styszalny
sposab.

2. Podtacz przedtuzenie weza spustowego
(niedotaczone) do ztacza spustowego, aby
odprowadzaé wode z jednostki w trybie ogrzewania.

Otwér w podstawie
jednostki

&  Uszczelk

‘ *Uszczelka
= "

) —— Ztacze spustowe

(A) (B)

o W ZIMNYM KLIMACIE

W miejscach, w ktérych panuje zimny klimat, upewnic
sie, ze waz spustowy jest utozony jak najbardziej
pionowo, aby zapewnié prawidtowy odptyw wody. Zbyt
powolne odptywanie wody moze spowodowac jej
zamarzanie w wezu i zalanie jednostki.
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Krok 3: Zakotw jednostke zewnetrzna

Jednostke zewnetrzng mozna zakotwi¢ do podtoza lub do
wspornika zamontowanego na $cianie, uzywajac

Sruby (M10). Przygotowac ptyte montazowa jednostki
zgodnie z ponizszymi wymiarami.

WYMIARY MONTAZOWE JEDNOSTKI

Ponizej znajduje sie lista roznych rozmiarow
jednostek zewnetrznych i odlegtosci miedzy ich
stopkami montazowymi. Przygotowac ptyte
montazowa jednostki zgodnie z ponizszymi
wymiarami.
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Wymiary montazowe Odlegtos¢ A

Wymiary jednostki zewnetrznej (mm) szer. x wys. x gt.

(mm) Odlegtos¢ B (mm)
681x434x285 (26,8"x17,1"x11,2") 460 (18,1") 292 (11,5")
700x550%270 (27,5"x21,6"x10,6") 450 (17,7") 260 (10,2")
700x550%275 (27,5"x21,6"x10,8") 450 (17,7") 260 (10,2")
720x495x270 (28,3"x19,5"x10,6") 452 (17,8") 255 (10,0”)
728x555x300 (28,7"x21,8"x11,8") 452 (17,8") 302 (11,9")
765x555x303 (30,1"x21,8"x11,9") 452 (17,8") 286 (11,3")
770x555x300 (30,3"x21,8"x11,8") 487 (19,2") 298 (11,7")
805x554x330 (31,7"x21,8"x12,9") 511 (20,1") 317 (12,5")
800x554x333 (31,5"x21,8"x13,1") 514 (20,2") 340 (13,4")
845x702x363 (33,3"x27,6"x14,3") 540 (21,3") 350 (13,8")
890x673x342 (35,0"x26,5"x13,5") 663 (26,1") 354 (13,9")
946x810x420 (37,2"x31,9"x16,5") 673 (26,5") 403 (15,9")
946x810x410 (37,2"x31,9"x16,1") 673 (26,5") 403 (15,9")

Jezeli jednostka zostanie zamontowana na podtozu lub

na betonowej platformie montazowej, wykona¢

nastepujgce czynnosci:

1. Oznacz pozycje czterech srub rozpreznych na & PRZESTROGA
podstawie schematu wymiarowego.

2. Wstepnie nawieré otwory na sruby rozprezne.

Umies¢ nakretke na koncu kazdej $ruby rozprezne;j.

4. Whbij sSruby rozprezne do wstepnie nawierconych

Jezeli jednostka zostanie zamontowana na wspornik do
montazu nasciennego, wykona¢ nastepujace czynnosci:

Upewnic sie, ze $ciana jest wykonana z solidnej cegty,
betonu lub podobnego wytrzymatego materiatu.
Sciana musi by¢ zdolna do utrzymania co najmniej
czterokrotnosci masy jednostki.

w

otwordéw.

5. Usun nakretki ze $rub rozpreznych i umie$¢ jednostke 1. Oznacz pozycje otworéw wspornika na podstawie
zewnetrzng na Srubach. schematu wymiarowego.

6. Umies¢ podktadke na kazdej Srubie rozpreznej i natéz 2. Wstepnie nawier¢ otwory na Sruby rozprezne.
nakretki ponownie. 3. Umied¢ podktadke i nakretke na koricu kazdej sruby

7. Uzywajac klucza, dokreé¢ mocno kazda nakretke. rozpreznej.

4. Przetdz sruby rozprezne przez otwory we
& OSTRZEZENIE wsporr?ikach montaiquch, umies'(:.wsp.orni!fi ,
montazowe w odpowiednich pozycjach i wbij Sruby
PODCZAS WIERCENIA W BETONIE ZALECANE JEST rozprezne w éciane.
ZABEZPIECZENIE OCZU. 5. Sprawd?, czy wsporniki montazowe s3
wypoziomowane.
6. Ostroznie unies jednostke i umiesé stopki montazowe
na wspornikach.
7. Przykrec jednostke mocno do wspornikow.
8. Jedli to mozliwe, zamontuj jednostke z uszczelkami
gumowymi, aby zredukowac drgania i hatas.

pjasoupaf
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Krok 4: Podigcz przewdd sygnatowy i zasilania
Blok zaciskéw jednostki zewnetrznej jest zabezpieczony
pokrywg przewoddw elektrycznych z boku jednostki.
Szczegotowy schemat okablowania jest nadrukowany po
wewnetrznej stronie pokrywy przewodow.

A OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO WSZELKICH PRAC PRZY
INSTALACII ELEKTRYCZNEJ LUB PRZEWODACH
NALEZY ODtACZYC ZASILANIE SYSTEMU.

1. Przygotuj przewdd do podfaczenia:

UZY€ ODPOWIEDNIEGO PRZEWODU
Nalezy wybra¢ odpowiedni przewdd zgodnie z rozdziatem
,Typy przewodow” na stronie 25.

DOBOR WEtASCIWEGO ROZMIARU PRZEWODU

Wielkos¢ przewodu zasilania, przewodu sygnatowego,

bezpiecznika i przefacznika sg okreslone przez maksymalny

prad urzadzenia. Maksymalny prad jest oznaczony na
tabliczce identyfikacyjnej znajdujacej sie na bocznym
panelu urzadzenia.

UWAGA: W Ameryce Pétnocnej nalezy wybraé

odpowiedni rozmiar przewodu zgodnie z minimalnym

natezeniem obwodu podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

a. Uzywajac szczypiec do Sciggania izolacji, $ciggnac
gumowy ptaszcz z obu koricédw przewodu, aby odkry¢
okoto 40 mm (1,57 in) drutdw.

Sciggnad izolacje z koricow drutéw.
Uzywajac zaciskarki, zacisna¢ taczniki u na korcach
przewodow.

ZWROCIC UWAGE NA PRZEWOD POD NAPIECIEM

Podczas zaciskania przewoddw nalezy wyraznie rozréznic
drut napiecia (,,L”) od pozostatych.

A OSTRZEZENIE

WSZYSTKIE CZYNNOSCI ZWIAZANE Z OKABLOWANIEM
NALEZY WYKONAC SCISLE ZGODNIE ZE SCHEMATEM
PRZEWODOW ZNAJDUJACYM SIE PO WEWNETRZNEJ
STRONIE POKRYWY PRZEWODOW JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE).

2. Odkre¢ pokrywe przewodow elektrycznychii jg
Sciggnij.

3. Odkrec zacisk przewodu ponizej bloku zaciskéw
i umiesc¢ go z boku.

4. Podtacz przewdd odpowiednio do schematu
przewodow i mocno przykrec tgcznik u kazdego
przewodu do odpowiedniego zacisku.

5. Po sprawdzeniu, czy wszystkie potgczenia sg
bezpieczne, owin przewody dokota, aby uniemozliwic¢
wptywanie wody deszczowej do zacisku.

6. Uzywajac zacisku przewodow, przymocuj przewéd do
jednostki. Przykre¢ mocno zacisk przewodéw.

7. Zaizoluj nieuzywane drutu tasmg izolacyjng z PVC.
Utz je tak, aby nie stykaty sie z elektrycznymi lub
metalowymi czesciami.

8. Zamocuj pokrywe przewododw z boku jednostki i jg
przykreé.

— E -~ Pokrywa

“» Whkret

UWAGA: Jezeli zacisk przewoddw wyglada jak ponizej,
nalezy wybra¢ odpowiedni otwér przelotowy odpowiednio do
srednicy drutu.

Sprzaczka

Trzy rozmiary otworéw: maty, duzy, sredni

Jezeli przewdd nie jest wystarczajaco zamocowany, uzyj
sprzaczki, aby go podeprzec i prawidtowo zacisng¢.

W Ameryce Pétnocnej

1. Zdemontuj pokrywe przewododw z jednostki, odkrecajac
3 wkrety.

2. Zdemontuj nasadki na panelu przewodnikéw.

3. Tymczasowo zamontuj rurki przewodnikdw
(niedotaczone) na panelu przewodnikow.

4. Potacz prawidtowo przewody zasilania i niskiego
napiecia do odpowiednich zaciskéw w bloku zaciskéw.

5. Uziem jednostke zgodnie z lokalnymi przepisami.

6. Zwrdé uwage, aby kazdy przewdd byt nieco diuzy niz
wymagana dtugosé przewodow.

7. Zabezpiecz rurki przewodnikow przeciwnakretkami.

Blok zaciskdw \

P,
0"90'40

Pokrywa przewodoéw

Woybierz odpowiedni otwér przelotowy odpowiednio do $rednicy
przewodu.
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Podtaczenie przewodow czynnika chtodniczego

Podczas podtgczania przewodow czynnika chtodniczego nie dopuscic¢ do przenikniecia do jednostki substancji lub gazéw
innych niz okreslony czynnik chtodniczy. Obecnos¢ innych gazéw lub substancji obnizy wydajnosé¢ jednostki i spowoduje

nietypowo wysokie cisnienie w obiegu chtodzenia. Moze to spowodowac wybuch i obrazenia.

Uwaga dot. dtugosci rury

Dtugos¢ przewoddw czynnika chtodniczego wptywa na wydajnosé i energooszczednos¢ jednostki. Nominalng wydajnosc
przetestowano na jednostkach z rurami o dtugosci 5 metréow (16,5 ft) (w Ameryce Pétnocnej standardowa dtugosé rury
wynosi 7,5 m (25'). Minimalna dtugos¢ rury wynoszaca 3 metry jest wymagana w celu zminimalizowania drgan i nadmiernego
hatasu.

Specyfikacje maksymalnej dtugosci i wysokosci spadku przewoddw przedstawiono w ponizszej tabeli.
Maksymalna dtugos¢ i wysokos$¢ spadku przewoddéw czynnika chtodniczego wg modelu jednostki

Model Wydajnosé (BTU/h) Maks. dtugosé (m) Maks. wys. spadku (m)
Inwerterowy klimatyzator <15 000 25(82 1) 10(33 ft)
. y y > 15000 i < 24 000 30 (98,5 ft) 20 (66 ft)
dzielony R32 -
>24 000 < 36 000 50 (164 ft) 25 (82 ft)

Instrukcje podtaczenia — przewody czynnika chtodniczego

Krok 1: Przytnij rury \/ X X X

Ukosnie Szorstko Nieréwno

Podczas przygotowanie rur czynnika chtodniczego nalezy
zachowad szczegolng ostroznosé, aby prawidtowo je
przycigc i wykonczyé. Zapewni to prawidtowe dziatanie

i zminimalizuje wymogi konserwacji w przysztosci.

1. Zmierz odlegtos¢ miedzy jednostkg wewnetrzng NIE ZNlEKSZTAtCAC RURY PODCZAS $. T3
e o N N g
i zewnetrzna. @ 832 5
Lo ) y CIECIA 2288
2. Uzywajac obcinaka do rur, przytnij rury na dfugosc Zachowac szczegdlng ostroznosé, aby nie uszkodzic, ®° g3
niec?lwieksza niz zmierzona F)dllegfos.c. nie wgnieéé i nie znieksztatcaé rury podczas ciecia.
3. Zwroc¢ uwage, aby rure przycigc pod idealnym katem Spowoduje to drastyczne zmniejszenie wydajnosci
90°. ogrzewania jednostki.

I ———
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Krok 2: Usun zadziory

Zadziory mogg wptynac¢ na szczelnos¢ potfaczenia
przewodow czynnika chtodniczego. Nalezy je catkowicie
usunac.

1. Przytrzymaj rure ku dotowi, aby zadziory nie spadty
do rury.

2. Uzywajac rozwiertaka lub narzedzia do usuwania
zadzioréw, usun wszystkie zadziory z przecietego
fragmentu rury.

Rura

Rozwiertak

Skieruj w dét

Krok 3: Wykonaj kotnierz na koncach rur
Prawidtowe zarobienie ma istotne znaczenie dla
wykonania szczelnego potaczenia.

1. Po usunieciu zadzioréw z przycietej rury uszczelnij
korice tasma PVC, aby zapobiec przedostaniu sie ciat
obcych do rury.

2. Oston rure materiatem izolacyjnym.

3. Umies¢ nakretki kotnierza na obu koncach rury.
Upewnij sie, ze sg one skierowane we wtasciwym
kierunku, poniewaz po zarobieniu nie jest mozliwe ich
przetozenie ani zmiana kierunku.

Nakretka kotnierza

Rura miedziana

4. Usun tasme PVC z koncow rury po przygotowaniu do
wykonania potgczenia kotnierzowego.
Zacisnij forme kotnierzowg na koncu rury.

5. Koniec rury musi wystawac poza krawedz formy
kotnierzowej zgodnie z wymiarami przedstawionymi
w ponizszej tabeli.

WYSTAWANIE RURY POZA FORME KOtNIERZOWA
Srednica zewnetrzna

A (mm)

rury (mm) Min. Maks.
@ 6,35 (@ 0,25") 0,7 (0,0275") 1,3 (0,05")
©9,52 (@ 0,375") 1,0 (0,04") 1,6 (0,063")
@ 12,7 (¢ 0,5") 1,0 (0,04") 1,8 (0,07")
@ 16 (@ 0,63") 2,0 (0,078") 2,2 (0,086")
@ 19 (@ 0,75") 2,0 (0,078") 2,4 (0,094")
Forma kotnierzowa
A

%

&

Rura

6. Umies¢ zarabiarke na formie.

7. Obrdc¢ uchwyt zarabiarki w kierunku ruchu
wskazowek zegara, az do zarobienia koncéwki rury.

8. Zdejmij zarabiarke z formy kotnierzowej i sprawdz
koniec rury pod katem peknie¢ i rwnomiernego

wykonczenia.

Krok 4: Potacz rury
Podczas taczenia rur czynnika chtodniczego nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie uzyé nadmiernego
momentu obrotowego i nie znieksztatci¢ przewodéw
rurowych. Najpierw potgczyc rure niskocisnieniowa,
a nastepnie rure wysokocisnieniowa.
MINIMALNY PROMIEN GIECIA

Podczas zaginania tgczacych przewoddw czynnika
chtodniczego minimalny promien giecia wynosi 10 cm.

Instrukcja podtaczenia przewodéw rurowych do
jednostki wewnetrznej

1. Wyrdwnaj Srodek dwdch rur przeznaczonych do

podtaczenia.

Jjhe $=F:

Rurka jednostki wewnetrznej

Rura

Nakretka kotnierza
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2. Jak najmocniej dokreé nakretke kotnierza reka.

Uzyj klucza, aby chwyci¢ nakretke na rurce jednostki.

4. Mocno chwytajgc nakretke na rurce jednostki, uzyj
klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
nakretki kotnierza odpowiednio do wartosci
momentu obrotowego w tabeli Wymagane momenty
obrotowe ponizej. Poluzuj nieco nakretke kotnierza
i dokrec jg ponownie.

w

WYMAGANE MOMENTY OBROTOWE

12z L L TG e (R Moment dokrecania (Nem) Wymiar kotnierza (B) (mm) Ksztatt kotnierza

(mm)
@ 6,35 (@ 0,25") 18~20 (180~200 kgf.cm) 8,4~8,7 (0,33~0,34")
@ 9,52 (@ 0,375") 32~39 (320~390 kgf.cm) 13,2~13,5 (0,52~0,53")
@ 12,7 (@ 0,5") 49~59 (490~590 kgf.cm) 16,2~16,5 (0,64~0,65")
@ 16 (@ 0,63") 57~71 (570~710 kgf.cm) 19,2~19,7 (0,76~0,78")
@ 19 (@ 0,75") 67~101 (670~1010 kgf.cm) 23,2~23,7 (0,91-0,93")

@ NIE UZYWAC NADMIERNEGO MOMENTU

Nadmierna sita moze spowodowacd pekniecie nakretki lub uszkodzenie przewodoéw czynnika chtodniczego. Nie wolno
przekracza¢ wymaganych momentow obrotowych podanych w powyzszej tabeli.

Instrukcja podtaczenia przewodow rurowych do jednostki zewnetrznej

1. Odkreé pokrywe uszczelnionego zaworu z boku 6. Poluzuj nieco nakretke kotnierza i dokre¢ jg
jednostki zewnetrznej. ponownie.
. Zdejmij zaslepki ochronne z koricéw zawordw. 7. Powtdrz czynnosci 3 do 6 przy drugiej rurze.
3.  Wyroéwnaj koncéwke kotnierzowa rury z kazdym PRZYTRZYMAJ KORPUS ZAWORU
zaworem i jak najmocniej dokre¢ nakretke kotnierza KLUCZEM
reka.

Moment dokrecania nakretki kotnierza moze

4. Uzyj klucza, aby chwyci¢ korpus zaworu. Nie chwytaj spowodowac¢ poluzowanie innych czesci zaworu.

nakretki, ktora uszczelnia zawor serwisowy.

Pokrywa zaworu

5. Mocno chwytajac korpus zaworu, uzyj klucza
dynamometrycznego w celu dokrecenia nakretki
kotnierza odpowiednio do wartosci momentu
obrotowego.
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Usuwanie powietrza

CZYNNOSCI WSTEPNE | SRODKI OSTROZNOSCI 8. W przypadku zmiany ci$nienia w systemie przejdz do
Powietrze i ciata obce w obiegu czynnika chtodniczego rozdziatu Test gazoszczelnosci, aby uzyskaé

mogg spowodowac nietypowe wzrosty cisnienia, ktore informacje na temat sprawdzenia pod katem

moga uszkodzi¢ klimatyzator, zmniejszy¢ jego wydajnosé wyciekow. Jezeli ci$nienie w systemie nie ulegto

i spowodowac obrazenia. Za pomocg pompy prézniowej zmianie, odkre¢ korek od zaworu

i manometru nalezy opréznié obieg czynnika chtodniczego, wysokocisnieniowego.

usuwajac wszelkie niesprezalne gazy i wilgo¢ z systemu. 9. W16z klucz szesciokatny do zaworu

Oprdznienie nalezy wykona¢ po pierwszym montazu i po wysokocisnieniowego i otwdrz zawor, obracajac
zmianie lokalizacji jednostki. klucz o 1/4 obrotu przeciwnie do ruchu wskazéwek

zegara. Postuchaj, czy gaz ulatnia sie z systemu, i po
5 sekundach zamknij zawér.

PRZED ROZPOCZECIEM OPROZNIANIA

M Upewnic sig, ze rury faczace migdzy jednostka 10. Obserwuj manometr przez jedna minute, aby sie
wewnetrzng i zewnetrzng s prawidfowo potgczone. upewnic, ze ci$nienie sie nie zmieni. Cisnieniomierz
M Upewnié sie, ze wszystkie przewody sg prawidtowo powinien wskazywaé wartoé¢ nieco wyzsza niz
podfaczone. ciénienie atmosferyczne.
Instrukcja opréiniania 11. Odftacz waz napetniajgcy od portu serwisowego.

1. Podtgcz waz napetniajagcy manometru do portu
serwisowego w zaworze niskoci$nieniowym jednostki
zewnetrznej.

2. Podtacz drugi waz napetniajgcy manometru do pompy
prozniowej.

3. Otworz strone niskiego cisSnienia manometru. Zostaw
strone wysokiego cisnienia zamknieta.

4. Wtacz pompe prézniowa, aby opréznic system.

Zostaw witgczong préznie przez co najmniej 15 minut 12

lub do czasu, az zespolony wskaznik wskaze wartosé -

76 cmHg (-10° Pa).

Korek

Korpus

Trzpien

v

. Uzywajgc klucza szesciokatnego, otworz catkowicie
zawor wysokocisnieniowy i niskocisnieniowy.

13. Dokrec recznie korki wszystkich trzech zaworow

Manometr (port serwisowy, wysokie cisnienie, niskie cisnienie).

W razie potrzeby mozesz dokrecic je mocniej

kluczem dynamometrycznym.

Zespolony wskaznik

-76 cmHg ‘ :) Zawor
Zaw6r niskociénieniowy 7 I~ wysokocisnieni o OTWIERAIJ TRZPIENIE ZAWORU DELIKATNIE
Waz cisnieniowy j — Waz

Podczas otwierania trzpieni zaworow nalezy obracac klucz
_~ Pompa szeSciokatny do czasu, az uderzy o ogranicznik. Nie

roznio 7 ; . . . q ;
P prébowac na site mocniej otwiera¢ zaworu.

Waz napetniajacy
%

Zawor niskocisnieniowy
6. Zamknij strone niskiego cisnienia manometru
i wytgcz pompe prézniows.
7. Zaczekaj 5 minut i sprawdz, czy ciSnienie systemu nie
ulegto zmianie.
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Uwaga dot. dodawania czynnika chtodniczego

Niektory systemy wymagaja dodatkowego dotadowania w zaleznosci od dtugosci rur. Standardowa dtugos¢ rury rézni sie
w zaleznosci od lokalnych przepiséw. Na przyktad w Ameryce Pétnocnej standardowa dtugosc¢ rury wynosi 7,5 m (25').

W innych obszarach standardowa dtugosé rury wynosi 5 m (16°). Czynnik chtodniczy nalezy tadowaé przez port serwisowy
zaworu niskocisnieniowego jednostki zewnetrznej. llos¢ dodatkowego czynnika chtodniczego nalezy obliczy¢ za pomoca
ponizszego wzoru:

DODATKOWY CZYNNIK CHLODNICZY NA DLUGOSC RURY

Dlugosé i . Metoda
ugosc r(ur;{ aczace) oczyszczania Dodatkowy czynnik chtodniczy
m powietrzem
< standardowa dtugos¢ rury P’c?m.pa N/D
prézniowa
Strona cieczy: @ 6,35 (@ 0,25") Strona cieczy: @ 9,52 (¢ 0,375")
5 Pompa R32: R32:
> standardowa dtugosc rury prézniowa (dtugosé rury - dtugosé standardowa) x 12 g/m) | (dtugosé rury - dtugosé standardowa) x 24 g/m
(dtugosé rury - dtugos¢ standardowa) x 0,13 oZ/ft |(dtugosé rury - dtugos¢ standardowa) x 0,26 oZ/ft

A PRZESTROGA NIE miesza¢ typéw czynnika chtodniczego.
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Kontrola wyciekdw elektrycznych i test

gazoszczelnosci

Przed przebiegiem probnym

Przebieg prébny uruchamia¢ tylko po wykonaniu ponizszych

czynnosci:

o Kontrole bezpieczenstwa elektrycznego — upewnic sie,
ze uktad elektryczny jednostki jest bezpieczny i dziata
prawidtowo.

e Testy gazoszczelnosci — sprawdzi¢ wszystkie potgczenia
nakretek kotnierzy i upewnic sie, ze w systemie nie
wystepujg wycieki.

e Upewnic sie, ze zawory gazu i cieczy (wysokie i niskie
cisnienie) sa catkowicie otwarte.

A OSTRZEZENIE — RYZYKO
PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO

Kontrole bezpieczenstwa elektrycznego
Po zakoriczeniu montazu upewnié sie, ze wszystkie
przewody elektryczne sa zamontowane zgodnie

Z miejscowymi i krajowymi przepisami oraz zgodnie
z instrukcjg montazu.

PRZED PRZEBIEGIEM PROBNYM

Sprawdzenie uziemienia

Zmierzy¢ rezystancje uziemienia przez detekcje wizualng

i testerem rezystancji uziemienia. Rezystancja uziemienia
musi by¢ mniejsza niz 0,10.

Uwaga: Ta czynno$¢ moze nie by¢ wymagana w niektérych
lokalizacjach w Ameryce Pétnocnej.

PODCZAS PRZEBIEGU PROBNEGO

Kontrola wyciekéw elektrycznych

Podczas przebiegu probnego wykonaé szczegétowy test
wyciekéw elektrycznych za pomoca prdbnika elektrycznego
i multimetru.

W przypadku wykrycia wycieku elektrycznego natychmiast
wytaczy¢ jednostke i wezwac licencjonowanego elektryka,
ktére znajdzie i usunie przyczyne wycieku.

WSZYSTKIE PRZEWODY MUSZA BYC ZGODNE
Z MIEJSCOWYMI | KRAJOWYMI KODEKSAMI
ELEKTRYCZNYMI | MUSZA BYC MONTOWANE
PRZEZ LICENCJONOWANYCH ELEKTRYKOW.

Testy gazoszczelnosci

Istniejg dwie rézne metody sprawdzenia pod katem
wyciekow gazu.

Metoda wody i mydta

Za pomocg miekkiej szczotki naniesé¢ wode z mydtem lub
ptynny detergent na wszystkie punkty potaczen
przewodow rurowych na jednostce wewnetrznej

i zewnetrznej. Obecnos¢ pecherzykéw powietrza oznacza
nieszczelnosé.

Metoda wykrywacza nieszczelnosci

W przypadku stosowania wykrywacza nieszczelnosci
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi
urzadzenia.

PO WYKONANIU TESTOW
GAZOSZCZELNOSCI

Po stwierdzeniu, ze wszystkie punkty potaczen
przewodow rurowych SA SZCZELNE zamontowaé pokrywe
zaworow na jednostce zewnetrzne;j.

Punkt kontroli jednostki wewnetrznej

Punkt kontroli jednostki zewnetrznej

A: Zawér odcinajacy niskiego cisnienia
B: Zawor odcinajgcy wysokiego cisnienia
C i D: Nakretki kotnierzy jednostki wewnetrznej

MoYRIAM
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Przebieg prébny

Instrukcja przebiegu prébnego

Przebieg prébny nalezy uruchomié na co najmniej 30 minut. DWUKROTNA KONTROLA POI’.ACZEl\'l RUR

1. Podtacz zasilanie do urzadzenia. Podczas pracy wzrasta ciénienie obiegu czynnika

2. Nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie zdalnego chtodniczego. Moze to spowodowac ujawnienie
sterowania, aby je wigczyc. wyciekéw, ktére nie wystepowaty podczas poczatkowego

3. Naci$nij przycisk MODE, aby przejs$¢ kolejno przez testu szczelnosci. Podczas przebiegu probnego nalezy
nastepujace funkcje: dwukrotnie sprawdzi¢, czy wszystkie punkty potgczen rur

*  COOL - wybierz najnizsza mozliwg temperature. czynnika chtodniczego sg szczelne. Instrukcje znajdujg sie

*  HEAT — wybierz najwyzszg mozliwg temperature. w rozdziale Testy gazoszczelnosci.

4. Zostaw Ifaida funkcje wiaczong przez 5 minut i sprawdz 5. Po pomyélnym ukoriczeniu przebiegu probnego
nastepujace punkty: i potwierdzeniu, ze wszystkie punkty kontrolne Listy

kontroli do wykonania sg oznaczone jako
POWODZENIE, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

POWODZENIE/NIEPOW

Lista kontroli do wykonania ODZENIE
a. Ustaw normalna temperature pracy urzadzenia
Brak wyciekow elektrycznych za pomoca pilota zdalnego sterowania.
Urzadzenie jest prawidtowo b. Owin tasmga izolacyjng potaczenia rur czynnika
uziemione chtodniczego, ktére zostawiono nieostoniete
Wszystkie zaciski elektryczne podczas procesu montazu jednostki
prawidtowo zakryte wewnetrzne;j.

Jednostka wewnetrzna

i zewnetrzna prawidtowo JEZELI TEMPERATURA OTOCZENIA JEST NIZSZA NIZ 17 °C

gamentovane Witaczenie funkcji COOL za pomoca pilota zdalnego
) Jednostka | Jednostka sterowania, gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz
Punkty potgczen rur szczelne |zewnetrzna | wewnetrz 16 °C, nie jest mozliwe. W tej sytuacji trzeba uzy¢
(2): na (2): przycisku MANUAL CONTROL w celu przetestowania
Woda sptywa prawidtowo przez funkcji COOL.
w3z spustowy 1. Przycisk MANUAL CONTROL znajduje sie po prawej
Wszystkie rury sg prawidtowo stronie panelu jednostki.
zaizolowane 2. Nacisnij przycisk 2 razy, aby wybrac funkcje COOL.
Urzadzenie prawidtowo 3.  Wykonaj przebieg préobny w normalny sposéb.

wykonuje funkcje COOL
Urzadzenie prawidtowo
wykonuje funkcje HEAT

Zaluzje jednostki wewnetrznej
obracaja sie prawidtowo
Jednostka wewnetrzna reaguje
na zdalne sterowanie

Przycisk Manual
Control

I ———
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Pakowanie i wypakowanie urzadzenia

Instrukcja dotyczgce pakowania i wypakowania urzadzenia:

Wypakowanie:
Jednostka wewnetrzna:
1. Przetnij tasme uszczelniajgcg na kartonie za pomocga noza — jedno ciecie po lewej stronie, jedno na srodku i jedno po
prawej stronie.

Za pomocg odpowiedniego narzedzia wyciggnij gwozdzie uszczelniajgce na goérze kartonu.
Otworz karton.

Wyciaggnij srodkowa ptyte wsporczg, jesli jest dofaczona.
Woyciagnij paczke z akcesoriami i wyciaggnij przewdd tgczacy, jesli jest dotgczony.
Unies maszyne z kartonu i utdz jg na ptasko.

No v ks ownN

Woyciagnij lewa i prawg pianke opakowaniowg lub gérna i dolng pianke opakowaniowa, Sciagnij torbe

opakowaniowa.

Jednostka zewnetrzna
1. Przetnij pas pakowy.
2. Woyciggnij jednostke z kartonu.
3. Sciagnij pianke z jednostki.
4. Sciagnij torbe opakowaniowa z jednostki.

Pakowanie:
Jednostka wewnetrzna:
1. Witz jednostke wewnetrzng do torby opakowaniowe;j.
2.  Przymocuj lewg i prawg pianke opakowaniowg lub gérng i dolng pianke opakowaniowg do jednostki.
3. W16z jednostke do kartonu i wtdz paczke z akcesoriami.
4. Zamknij karton i uszczelnij go tasma.
5. W razie potrzeby uzyj pasa pakowego.

Jednostka zewnetrzna:
1. Wtz jednostke zewnetrzng do torby opakowaniowej.
W16z dolng pianke do opakowania.

2

3. W16z jednostke do kartonu, a nastepnie natdz na nig gérng pianke opakowaniowa.
4. Zamknij karton i uszczelnij go tasma.

5. W razie potrzeby uzyj pasa pakowego.

UWAGA: Zachowa¢ wszystkie elementy opakowania, poniewaz mogg by¢ potrzebne w przysztosci.

I ———
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Potaczenie sterowania bezprzewodowego

SRODEK OSTROZNOSCI UWAGA:

e Z uwagi na mozliwos¢ wystgpienia
specjalnych okolicznosci wyraznie
zastrzegamy, co nastepuje: Nie

» Przed zainstalowaniem jednostki uwaznie
przeczytac srodki ostroznosci.

= Ponizej podano wazne informacje dotyczace wszystkie systemy Android oraz iOS
bezpieczenhstwa, ktorych nalezy przestrzegac. Dotyczy sg kompatybilne z aplikacjg. Nie
systemu: iOS, Android (zalecane: iOS 9.0 i nowsze, ponosimy odpowiedzialnosci za
Android 6.0 i nowsze). zadne problemy wynikajgce z

niekompatybilnosci.

Strategia bezpieczenstwa bezprzewodowego
o Zestaw Smart Kit obstuguje tylko szyfrowanie WPA-PSK/WPA2-PSK oraz brak szyfrowania.
Zalecane jest szyfrowanie WPA-PSK/WPA2-PSK.

/N PRZESTROGA UWAGA:
Firma nie ponosi odpowiedzialnosci
e W celu uzyskania dalszych informacji prosimy odwiedzi¢ za zadne problemy spowodowane
witryng serwisowa. przez potgczenie internetowe, router

e Aparat smartfona musi mie¢ rozdzielczo$¢ przynajmniej
5 min pikseli w celu prawidtowego zeskanowania kodu
QR.

e Ze wzgledu na rézne parametry sieci w niektérych
sytuacjach moze nastgpi¢ przekroczenie limitu czasu
zadania, co oznacza konieczno$é ponownej konfiguracii
sieci.

e Ze wzgledu na rézne parametry sieci proces kontroli
moze niekiedy zwracaé przekroczenie limitu czasu.
Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze w takim przypadku ekrany
wyswietlane przez ptyte i aplikacje mogg by¢ inne.

Wi-Fi oraz inteligentne urzadzenia. W
celu uzyskania dalszej pomocy
prosimy skontaktowac sie z
oryginalnym dostawca.

POBRAC | ZAINSTALOWAC APLIKACJE

W sklepie z aplikacjami (Google Play Store, Apple App Store) wyszuka¢ aplikacje NetHome Plus.
Pobrac i zainstalowac¢ aplikacje na telefonie

& App Store

' GETITON Ph.r

o Nalezy sie upewnic¢, ze urzadzenie mobilne jest potgczone z routerem sieci bezprzewodowej. Ponadto
router sieci bezprzewodowej musi by¢ potgczony z internetem przed rozpoczeciem rejestracji uzytkownika i
konfiguracji sieci.

o Nalezy sie upewnic¢, ze urzgdzenie mobilne jest potgczone z Zgdang siecig bezprzewodowg. Nalezy
réwniez usung¢ z pamieci inne niepotrzebne sieci bezprzewodowe, gdyz mogg one wptywac na proces
konfiguracji.

|
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KONFIGURACJA SIECI
/N PRZESTROGA

o Nalezy usung¢ z pamieci wszystkie inne sieci i upewni¢ sie, ze urzgdzenie z systemem Android lub
iOS taczy sie tylko z siecig bezprzewodows, ktéra bedzie konfigurowana.

o Upewni¢ sie, ze funkcja sieci bezprzewodowej urzgdzenia Android lub iOS jest sprawna i moze sie
automatycznie tgczy¢ z oryginalng siecig bezprzewodows.

Jak wejsc¢ do sieci dystrybucji AP

Naciska¢ przycisk FUNC. do momentu wybrania ikony =, a nastepnie nacisng¢ przycisk
CONFIRM. Tryb AP jest aktywowany, jesli ikona miga.

Konfigurowanie sieci przez skanowanie Bluetooth
Uwaga: Upewnic¢ sie, ze funkcja Bluetooth urzgdzenia mobilnego dziata.

< Select Appliance Type

©
Z
©
o |:
®
5
D
O~
+
>
o |-
a
®

Nacisng¢ Scan for
Device. nearby devices.

Smart devices Found: Back Start Configuration

Smart-Pro

Split-Type Ac ~ Window Ac ~ Window Ac  Winde

® Zaczeka¢ na wyszukanie @ Wybra¢ domowa sie¢
urzadzen inteligentnych, a Wi-Fi i wprowadzi¢ hasto.
nastepnie klikng¢ w celu
dodania.
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The device is connecting to the network...

® Zaczeka¢ na potgczenie z

siecig.

Recommended Name:

Kitchen

Master bedroom

Children bedroom

Guest bedroom

Custom Name:

Dining Room v

" Living Room

Name: Ac_oo (B @

® Konfiguracja zostata
zakonczona pomys$inie.
Mozna zmodyfikowaé
domysing nazwe.

¥ 25 @ 29

=

Appliance

© Mozna wybrac¢ istniejagca
nazwe lub poda¢ nowa.

|
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Konfiguracja sieci Bluetooth

zostata zakonczona pomysinie,
a urzadzenie jest widoczne na
liscie.

UWAGA:

Upewnic sig, ze urzadzenia sg
wigczone.

Trzymac telefon odpowiednio
blisko urzadzenia podczas
taczenia urzgdzenia z siecia.
Potgczy¢ telefon z
bezprzewodows siecig w
domu. Nalezy zna¢ hasto sieci
bezprzewodowe;j.

Sprawdzi¢, czy router
obstuguje pasmo sieci
bezprzewodowych 2,4 GHz i
wigczy¢ go. W razie
watpliwosci, czy router
obstuguje pasmo 2,4 GHz,
nalezy sie skontaktowac z
producentem routera.
Urzadzenie nie moze sie
taczy¢ z siecig
bezprzewodowa, ktéra
wymaga uwierzytelniania i
zazwyczaj wystepuje w
miejscach publicznych, takich
jak hotele, restauracje itp.
Nalezy sie potgczyC z siecig
Wi-Fi, ktéra nie wymaga
uwierzytelniania.

Zaleca sie uzywanie nazwy
sieci bezprzewodowej, ktéra
zawiera tylko litery i cyfry. Jesli
nazwa sieci bezprzewodowej
zawiera znaki specjalne,
nalezy jg zmieni¢ w routerze.
Wytgczy¢ funkcje WLAN+
(Android) lub WLAN Assistant
(i0S) w telefonie na czas
taczenia urzadzen z siecia.
Jesli urzgdzenie tgczyto sie
wczesniej z siecig i teraz
wymaga ponownego
potagczenia, klikngé ,+” na
stronie gtéwnej aplikac;ji i
ponownie doda¢ urzadzenie
wg kategorii i modelu,
postepujgc zgodnie z
instrukcjami w aplikaciji.



DEKLARACJA DOTYCZACA APLIKACJI

Niniejszym o$wiadczamy, ze zestaw Smart Kit jest zgodny z podstawowymi wymogami oraz
pozostatymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Dotgczamy kopie petnej deklaracji zgodnosci
(tylko produkty na rynek Unii Europejskiej).

PRZESTROGI:

Modele z modutem sieci bezprzewodowej: US-SK107, EU-SK107:

FCC ID: 2ADQOMDNA21

IC: 12575A-MDNA21

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC i zawiera nadajnik(i) /odbiornik(i) zwolnione z
obowigzku licencjonowania, ktére sg zgodne ze specyfikacjami RSS Innovation, Science and
Economic Development Canada dotyczacymi wylgczenia z obowigzku licencjonowania.
Eksploatacja wyrobu podlega nastepujgcym dwém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen; i

(2) Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zakidcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac
jego niepozgdane dziatanie.

Urzadzenie nalezy obstugiwaé wytgcznie zgodnie z dostarczonymi instrukcjami. Zmiany lub

modyfikacje jednostki dokonane bez wyraznej zgody podmiotu odpowiedzialnego za zachowanie

zgodnosci z przepisami mogg skutkowaé uniewaznieniem prawa uzytkownika do korzystania z

urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie spetnia wartosci graniczne narazenia na promieniowanie o czestotliwosci

radiowej okreslone w zasadach FCC dla otoczenia niekontrolowanego. W celu unikniecia

mozliwos$ci przekroczenia wartosci granicznych narazenia na promieniowanie o czestotliwosci

radiowej okreslonych w zasadach FCC odlegtos¢ cztiowieka od anteny nie powinna by¢ mniejsza

niz 20 cm (8") podczas normalnej pracy.

UWAGA:

Niniejsze urzgdzenie zostato przebadane i stwierdzono, ze jest zgodne z normami urzagdzen

cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czes$cig 15 Przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu

zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji domowe;.

Wyposazenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowac energie o czestotliwosci radiowej

oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i uzyte zgodnie z instrukcjami, moze wywotaé szkodliwe

zaktécenia w potgczeniach radiowych. Nie istnieje jednak gwarancja, ze zaktdcenia nie wystgpig w

konkretnych instalacjach. W przypadku gdy niniejszy sprzet wywotuje szkodliwe zaktécenia

odbioru radia lub telewizji, ktére mozna stwierdzi¢, wytgczajgc sprzet i wigczajgc go ponownie,

zacheca sie uzytkownika, aby sprobowat usungc¢ zaktécenia, stosujgc co najmniej jedno sposrod

nastepujgcych zalecen:

-- Zmiane orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej.

-- Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem a odbiornikiem.

-- Podtaczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktorego przytgczono odbiornik.

-- Zwrdcenie sie o pomoc do dystrybutora lub serwisanta doswiadczonego w naprawie
odbiornikow radiowych/telewizoréw.

|
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Konstrukcja i specyfikacje mogga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia w zwigzku
z ulepszeniami produktu. Szczegotowe informacje mozna uzyskac u dystrybutora lub
producenta. Wszelkie aktualizacje instrukcji bedg umieszczane w witrynie obstugi technicznej

— nalezy jg sprawdzac w celu uzyskania najnowszej wersji.
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